
                                                                                      

 

 

 

 
Drage uļenke in uļenci!  

Ob novem ġolskem letu vam ģelim, da bi radi prihajali v naġo ġolo. Skupaj z vaġimi 

starġi si ģelimo, da bi bili uspeġni in zadovoljni. Ļe hoļete doseļi uspeh se morate 

potruditi, redno opravljati domaļe naloge in skrbeti za redno uļenje. Poleg rednega 

pouka si izberite interesne dejavnosti, ki vas zanimajo in veselijo. Ob spoġtovanju 

pravil, in s skrbjo za dobre in prijazne odnose do soġolcev in uļiteljev vam bo ġe laģje 

uspelo doseļi zastavljene cilje. 

Spoġtovani starġi!  
Pred Vami je publikacija ġole, v kateri Vam predstavljamo programe, dejavnosti in 

obvestila, ki Vam bodo v pomoļ pri spremljanju dela Vaġega otroka, naġe uļenke, 

naġega uļenca. Verjamem, da boste pozorno spremljali otrokov napredek, saj si vsak 

otrok ģeli poleg uļiteljeve pozornosti tudi veliko vzpodbud starġev.  

Vzgoja otrok je zahtevno delo in samo z dobrim sodelovanjem nam bo uspelo. Ģelim 

vam veliko veselja ob vsestranskem napredovanju Vaġega otroka. 

 

Vse dobro v ġolskem letu 2011/2012 Vam ģeli ravnateljica Darinka Stagoj. 

 



                                                                                      

 

 

 

PODATKI O ĠOLI 

 
Ime ġole: JVIZ OĠ Dobrna 

Naslov: Dobrna 1, 3204 Dobrna 

Telefonske ġtevilke: 

(03) 780-11-53 ï ravnateljica  

                            Darinka Stagoj 

(03) 780-11-50 ï tajniġtvo 

                             Jelka Kopitar  

(03) 780-11-54 ï zbornica 

(03) 780-11-55 ï svetovalna delavka 

                             Alenka Ģ. Peġak 

(03) 780-11-57 ï knjiģnica 

(03) 780-11-58 ï kuhinja  

(03) 780-11-59 ï  fax 

 

Elektronske poġte:  

os.dobrna@guest.arnes.si 

ravnateljstvo.osdobrna@guest.arnes.si 

tajnistvo.osdobrna@guest.arnes.si 

svetovalka.osdobrna@guest.arnes.si 

knjiznica.osdobrna@guest.arnes.si 

Spletna stran:   
http://www.os-dobrna.si/                  
Transakcijski  raļun: 01355-6030648743 

Davļna ġtevilka:  15988945 

  

Ustanovitelj: Ustanovitelj JVIZ OĠ Dobrna je Obļina Dobrna.  

Ġolski okoliġ JVIZ OĠ Dobrna zajema Dobrno, Vinsko Gorico, Vrbo, Klanc, 

Lokovino pri Dobrni, Loko nad Dobrno, Zavrh nad Dobrno, Pristavo, Paroģ, Strmec 

nad Dobrno, Brdce nad Dobrno in Rupe. 

 

Ġtevilo uļencev 

 
Ġtevilo uļencev 

Uļenke Uļenci Skupaj 

I. triada 29 24 53 

II. triada 34 31 65 

III. triada 43 35 78 

Skupaj ġola 106 90 196 

 

Svet zavoda 

Organizacija Sveta zavoda JVIZ OĠ Dobrna je doloļena s statutom. Ļlani sveta 

zavoda so: 

Delegacija delavcev 

zavoda: 

Á Irena D. Smreļnik - 

predsednica 

Á Suzana Adamiļ 

Á Ida Dolar 

Á Terezija Audiļ 

Á Marko Ġteger 

Delegacija starġev: 

Á Tina Lavrinc 

Á Peter Pihler 

Á Robert Pritrģnik 

Delegacija ustanovitelja: 

Á Branka Gal 

Á Urġka Vodenik 

Á Marta Javornik 

mailto:os.dobrna@guest.arnes.si
mailto:ravnateljstvo.osdobrna@guest.arnes.si
mailto:tajnistvo.osdobrna@guest.arnes.si
mailto:svetovalka.osdobrna@guest.arnes.si
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Svet starġev 

Ļlane v svet starġev smo izvolili na prvih roditeljskih sestankih v mesecu septembru. 

Sestava sveta starġev: 

Skupina/Razred Ļlan/-ica Namestnik/-ca 

Vrtec ï skupina 1 Janez Ġvent Danijel Ġibanc 

Vrtec ï skupina 2 Tina Lavrinc Ġpela Medved 

Vrtec ï skupina 3 Mirko Doġliĺ Monika Lojen 

Vrtec ï skupina 4 David Baloh Martina Oġlak 

Vrtec ï skupina 5 Sabina Polenek Vesna Ļerenak 

1. r. Mojca Abbas Branko Ġpes 

2. r. Robert Pritrģnik Dominik Artank 

3. r. Verica Skledar Andreja Pihler 

4. r. Tatjana Pinter Valerija Verdel 

5. r. Boġtjan Ramġak Lidija Kranjc 

6. r. Stanka Repas Damjana Sluga 

7. r. Martina Deļman Terezija Boģnik 

8. a Marjetka Sluga Primoģ Opreġnik 

8. b Magda Brecl Silvo Majcen 

9. a Damjana Sluga Bernarda Ġtepihar 

9. b Ivan Zagruġovcem Rajko Gerl 

 

ORGANIZACIJA VZGOJNO -IZOBRAĢEVALNEGA DELA 
 

Ġolski koledar 

  
Ocenjevalno 

obdobje 
Od Do RAZRED 

I. 1. 9. 2011 31. 1. 2012 1.ï9. razred 

II. 1. 2. 2012 22. 6. 2012 1.ï8. razred 

II. 1. 2. 2012 15. 6. 2012 9. razred 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pouka prosti dnevi  

Pouka prosti dnevi so vse sobote in nedelje ter vsi ostali prazniki in dela prosti dnevi, 

ki niso v ļasu poļitnic. 

Poļitnice Datum 

jesenske od 2. do 4. novembra 2011 

novoletne od 27. do 30. decembra 2011 

zimske od 20. do 24. februarja 2012 

prvomajske 30. april 2012 

poletne od 26. 6. do 31. 8. 2012 
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Nadomeġļanje 

 

 

 

 

Informativni dnevi v SĠ 

Uļenci 9. razreda imajo informativna dneva 10. 2. 2012 in 11. 2. 2012. 

Nacionalno preverjanje znanja  

V ġolskem letu 2011/12 se bo izvajalo nacionalno preverjanje znanja ob koncu 

drugega obdobja osnovne ġole in ob koncu 9. razreda. NPZ za uļence 6. razredov ni 

obvezno, za uļence 9. razredov je preverjanje obvezno.  

Minister za ġolstvo in ġport je 1. 9. 2011 doloļil predmete, ki se bodo preverjali kot 

tretji predmet v 9. razredih v okviru nacionalnega preverjanja znanja. Predmeti so 

naslednji: glasbena vzgoja, fizika, drģavljanska in domovinska vzgoja ter etika in 

kemija. V mesecu marcu 2012 bo s posebnim sklepom doloļeno, iz katerega predmeta 

se bo preverjalo znanje na posamezni ġoli.  

 

Roki opravljanja NPZ za uļence 6. in 9. razredov 

Roki opravljanja NPZ za uļence 6. in 9. razredov 

Predmet Razred Dan Datum Opombe 

Matematika 6., 9. petek 4. 5. 2012 redni rok 

Slovenġļina 6., 9. torek 8. 5. 2012 redni rok 

Tretji predmet 9. ļetrtek 10. 5. 2012 redni rok 

Angleġļina 6. ļetrtek 10. 5. 2012 redni rok 

Matematika 9. sreda 30. 5. 2012 naknadni rok 

Slovenġļina 9. ļetrtek 31. 5. 2012 naknadni rok 

Tretji predmet 9. petek 1. 6. 2012 naknadni rok 

 

Roki za predmetne in popravne izpite 

18. 6. 2012ï2. 7. 2012 predmetni in popravni izpiti za uļence 9. razreda 

26. 6. 2012ï9. 7. 2012 predmetni in popravni izpiti za uļence od 1. do 8. razreda 

20. 8. 2012ï31. 8. 2012 predmetni in popravni izpiti za vse uļence 

 

Oddelki in razredniġtvo  

Oddelek Razrednik 

1. r. Silva Pintar 

2. r. Albina Gril 

Nadomeġļanje dni Datum nadomeġļanja 

23. 12. 2011 nedelja, 18. 12. 2011 
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3. r. Terezija Audiļ 

4. r. Olga Vaukner 

5. r. Irena Delļnjak Smreļnik 

6. r. Karmen Leġnik 

7. r. Marija Borġiļ 

8. a Zdenka Veleļiļ 

8. b Marko Ġteger 

9. a Irena Pak 

9. b Sonja Ġpegel 

 

 

 

Urnik  

Pouk se izvaja v eni izmeni ter poteka od 8. ure do 14.10. Pred osmo uro zjutraj se 

izvajajo dopolnilni in dodatni pouk, izbirni predmeti, ure mladinskega pevskega zbora, 

interesne dejavnosti, jutranje varstvo, jutranje varstvo vozaļev. Po 13.25 se za 

nekatere razrede izvajajo izbirni predmeti in interesne dejavnosti. Podrobnejġa 

razdelitev ur je naslednja: 

 

Ura Od Do Dejavnosti Odmor  

0. 6.00 8.00 JV  

0. 7.10 7.55 DOP, DOD, JV, JVV, ID, IZB. P., NIV. P. 5 min 

1. 8.00 8.45 Pouk po urniku. 5 min 

2. 8.50 9.35 Pouk po urniku. 20 min ï malica 

3. 9.55 10.40 Pouk po urniku. 10 min 

4. 10.50 11.35 Pouk po urniku. 5 min 

5. 11.40 12.25 Pouk po urniku, ID ï RS, OPB 5 min 

6. 12.30 13.15 POUK, VV, IZB. P., ID, OPB, NIV. P. 10 min 

7. 13.25 14.10 DOP, DOD, OPB, VV, ID, IZB. P., NIV. P.  

  

Podaljġano bivanje, jutranje varstvo, jutranje in popoldansko varstvo vozaļev 

 

OPB, JV, VV razred ļas 

OPB  

JV 

JVV 

PVV 

1.ī5. razred 

1. razred 

vozaļi 

vozaļi 

11.40ï15.50 

6.00ï7.55 

6.45ï7.55 

12.30ï14.10 

 

Prevozi otrok 

 

Uļenci, ki so od ġole oddaljeni veļ kot 4,0 km in ki prihajajo v ġolo po nevarnih 

poteh, imajo pravico do brezplaļnega prevoza.  

Tako se bo v  ġol. letu 2011/2012 v ġolo vozilo 122 uļencev od 1. do  9. razreda.  
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Vozaļi se vozijo v ġolo s/z: 

 ġolskim kombijem iz smeri: Paroģ, Brdce; 

 rednimi avtobusi iz smeri Nova Cerkev; 

 pogodbenimi prevozi iz smeri: Gutenek, Lokovina, VrbaïZavrhïRihterjeva 

kapela, Loka, Hramġe, VizoreïLemberg, LandekïVine, Rupe. Pogodbeni 

prevoznik je Joģef Ġtimulak. 

Uļenci, ki se vozijo z rednimi avtobusi, dobijo ob zaļetku pouka meseļne vozovnice.  

Za uļence, ki prihajajo in odhajajo iz ġole z organiziranimi prevozi, smo organizirali 

varstvo pred poukom in po pouku do odhoda kombijev.  

Plaļniki prevozov otrok so obļine Dobrna, Vojnik, Ģalec in Celje (odvisno od 

stalnega prebivaliġļa otrok). 

Vozni red ġolskega kombija in pogodbenih prevozov je naslednji: 

 

 

 

 

 

 

ĠOLSKI PREVOZI   

RELACIJA ODHODI V 

ĠOLO 

ODHODI IZ ĠOLE Prevoznik 

Paroģ 6.55 7.40 12.50 14.15 Primoģ  

Ġvent Brdce 6.10  13.35  

Rupe 6.50  13.50 14.15  

 

 

Joģef  

Ġtimulak 

 

Vrba 6.45 7.35 13.25 14.15 

ZavrhïRihterjeva kapela 6.30 7.20 13.40 14.15 

Zavrh-Flisova kapela 6.50 7.20 13.40 14.15 

Gutenek 6.35 7.50 13.20 14.15 

Loka 6.30  14.15  

Lokovina 7.05  14.00 14.15 

LandekïVine 6.40   14.15 

Hramġe 6.30  14.00 14.15 

VizoreïLemberg  6.55   14.15 
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Kadrovska struktura  

Zasedba delovnih mest je naslednja:  

 

KADROVSKA STRUKTURA ZAPOSLENIH NA ĠOLI 

Ime in priimek   Pouļuje 

1. Silva Pintar uļiteljica 1. r. 

2. Ksenija Ulaga vzgojiteljica dr. str. delav. v 1. r., vrtec 

3. Albina Gril uļiteljica 2. r. 

4. Terezija Audiļ uļiteljica 3. r., 5. r. - n 

5. Alenka Teġanoviĺ uļiteljica 4. r., OPB, koles. izpit 

6. Olga Vaukner uļiteljica 4. r. 

7. Irena D. Smreļnik uļiteljica 5. r. 

8. Andreja Kveder uļiteljica LVZ, GOS, DDE, OPB, IDUT, org. 

prehrane 

9. Marija Borġiļ uļiteljica MAT, OPB 

10. Jasmina Repolusk uļiteljica TJN, NI1, NI2, NI3, TJA, JV 

11. Irena Pak uļiteljica SLJ 

12. Zdenka Veleļiļ uļiteljica NAR, BIO, KEM, ONA, POK 

13. Nevenka K. Tratnik uļiteljica ĠVZ, ,ĠZZ, IĠP, ĠZS, OPB 

14. Marko Ġteger uļitelj TIT, FIZ, UBE, MME, ROM, JV, 

IDUT 

15. Karmen Leġnik uļiteljica ZGO, GEO, RDK 

16. Valerija Peļnik knjiģniļarka knjiģniļarka, JV, OPB 

17. Martina Jovan uļiteljica MAT, OPB, labor. 

18. Milena Urlep Rogl uļiteljica GVZ, MLPZ, OPZ 

19. Sonja Ġpegel uļiteljica TJA, SLJ 

20. Alenka Ģ. Peġak svet. 

delavka 

svet. delo, DSP, ISP 

21. Mateja Novak uļiteljica pripravnica, TJA 

22. Jelka Kopitar poslovni sekretar (vrtec, ġola) 

23. Nada Ġaloven kuharica (vrtec, ġola) 

24. Mateja Novak kuharica (vrtec, ġola) 

25. Ida Dolar ļistilka 

26. Ema Ģurej ļistilka 

27. Marina Akulich ļistilka (vrtec, ġola) 

28. Diana Stendler ļistilka (vrtec, ġola) 

29. Marjana Doboviļnik ļistilka 

30. Primoģ Ġvent hiġnik (vrtec, ġola) 

31. Darinka Stagoj ravnateljica, 3. r. 
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Na podlagi pogodb opravljata delo na ġoli Romana Fidler in Dragana Prepeliļ. 

Romana Fidler spec. pedagog. DSP, ISP 

Dragana Prepeliļ raļunalniļarka ROID, IDUT 

 
Ġolska prehrana 

Za uļence na ġoli organiziramo 3 obroke prehrane: zajtrk, malica in kosilo. Za sestavo 

jedilnikov skrbi organizatorka ġolske prehrane, Andreja Kveder, v sodelovanju s 

kuharicama. 

 

 

URNIK OBROKOV PREHRANE  

Obrok Od Do Kdo 

zajtrk 7.30 7.55 Naroļniki. 

malica 9.35 9.50 Vsi. 

 

kosilo 

 

11.40 12.20 Uļenci, ki imajo 4 ure pouka. 

12.00 12.20 Uļenci, ki imajo 4 ure pouka in so vkljuļeni v OPB. 

12.30 13.05 Uļenci, ki imajo 5 ur pouka. 

 13.15 13.25  Uļenci, ki imajo 6 ur pouka, in prednostno uļenci, ki 

imajo 7. uro pouk. 

 

 

CENA ĠOLSKE PREHRANE 

Obrok Uļenci Cena 

zajtrk Za vse uļence. 0,59 EUR 

malica Za vse uļence. 

0,80 EUR (0,50 EUR = sploġna 

subvencija, 0,30 EUR = 

dodatna subvencija) 

kosilo Za uļence od 1. do 5. razreda. 2,05 EUR 

kosilo Za uļence od 6. do 9. razreda. 2,30 EUR 
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OBSEG IN VSEBINA VZGOJNO -IZOBRAĢEVALNEGA DELA  

 
PREDNOSTNE USMERITVE 

 Izvajanje vzgojnega naļrta ï izboljġanje medsebojnih odnosov 

 Domaļe naloge 

 Spremljanje uvajanja novih uļnih naļrtov pri naslednjih predmetih: 

 pri predmetih, ki jih pouļujemo v vsej vertikali OĠ, npr. SLJ, MAT 

itn. v 1., 4. in 7. razredu; 

 pri prvem tujem jeziku v 4. in 7. razredu; 

 pri GEO in ZGO v 6. in 7. razredu; 

 pri ostalih predmetih v tistih razredih, v katerih se po veljavnem 

predmetniku prviļ pojavijo, npr. SPO v 1. razredu,  NIT  in DRU v 

4. razredu,  GOS v 5. razredu itn. 

 

DIFERENCIACIJA  

Á Notranja diferenciacija pri vseh predmetih 1.ï9. razreda. 

Á Fleksibilna diferenciacija v 4. razredu devetletke pri slovenġļini, matematiki 

in tujem jeziku. Diferenciacija se bo izvajala pri naġtetih predmetih v obsegu 

ı letnega ġtevila ur od aprila do konca ġolskega leta. 

Á Fleksibilna diferenciacija v 5., 6. in 7. razredu pri slovenġļini, matematiki in 

angleġļini v obsegu ı letnega ġtevila ur skozi vso ġolsko leto. 

Á Diferenciacija v 8. in 9. razredu pri slovenġļini, matematiki in angleġļini z 

razporeditvijo uļencev istega razreda v heterogene uļne skupine.  

 

K predlaganim oblikam diferenciacije je podal pozitivno mnenje: 

1. Uļiteljski zbor na pedagoġki konferenci, dne 16. 3. 2011. 

2. Svet starġev na svetu starġev, dne 25. 5. 2011. 

2. Svet zavoda je oblike potrdil na korespondenļni seji sveta zavoda, dne 30. 5. 2011. 
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Predmetnik 

Pouk obveznih predmetov bo potekal po naslednjem predmetniku: 

Vzgojno-

izobraģevalno 

podroļje 

Razred 

1. triada 2. triada 3. triada 

1. r . 2. r . 3. r . 4. r . 5. r . 6. r . 7. r . 8. r . 9. r . 

Slovenġļina 6 7 7 5 5 5 4 3,5 4,5 

Matematika 4 4 5 5 4 4 4 4 4 

Angleġļina    2 3 4 4 3 3 

Likovna vzgoja 2 2 2 2 2 1 1 1 1 

Glasbena vzgoja 2 2 2 1,5 1,5 1 1 1 1 

Druģba    2 3     

Geografija      1 2 1,5 2 

Zgodovina      1 2 2 2 

Drģavljanska in 

domovinska vzgoja 

ter etika 

      1 1  

Spoznavanje okolja 3 3 3       

Fizika        2 2 

Kemija        2 2 

Biologija        1,5 2 

Naravoslovje      2 3   

Naravoslovje in 

tehnika 
   3 3     

Tehnika in 

tehnologija 
     2 1 1  

Gospodinjstvo     1 1,5    

Ġportna vzgoja 3 3 3 3 3 3 2 2 2 

Izbirni predmet 1       2/3 2/3 2/3 

Kulturni dnevi 4 4 4 3 3 3 3 3 3 

Naravoslovni dnevi 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

Tehniġki dnevi 3 3 3 4 4 4 4 4 4 

Ġportni dnevi  5 5 5 5 5 5 5 5 5 

Oddelļna skupnost    0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 

Dopolnilni in 

dodatni pouk 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Individualna in 

skupinska pomoļ 

uļencem 

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 

Interesne dejavnosti 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
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Izbirni predmeti  

V ġolskem letu 2011/12 se bo na ġoli izvajalo 11 izbirnih predmetov v 13 skupinah. 

Predmeti so naslednji: 

 

IZBIRNI PREDMET RAZRED UĻITELJ ĠT. 

UR 

Nemġļina I 7. razred J. Repolusk 2 

Nemġļina II 8. razred J. Repolusk 2 

Nemġļina III 9. razred J. Repolusk 2 

Urejanje besedil 7. razred M. Ġteger 1 

Multimedija 8. in 9. razred M. Ġteger 1 

Raļunalniġka omreģja 9. razred M. Ġteger 1 

Ġport za zdravje  7. razred N. K. Tratnik 1 

Izbrani ġport 8. razred N. K. Tratnik 1 

Ġport za sprostitev 9. razred N. K. Tratnik 1 

Poskusi v kemiji 8. in 9. razred Z. Veleļiļ 2 

Organizmi v naravi in 

umetnem okolju 

7., 8., in 9. razred Z. Velelļiļ 1 

Raziskovanje domaļega kraja 

in varstvo njegovega okolja 

9. razred K Leġnik 1 

 

Tekmovanja v znanju  

Ġolska tekmovanja v znanju opredeljujemo kot posebno obliko dela z nadarjenimi 

oziroma s sposobnejġimi uļenci. Hkrati so ta tekmovanja tudi osnova za tekmovanja 

na regijskem nivoju. 

Ļasovna razporeditev tekmovanj je vezana na urnik regijskih in drģavnih tekmovanj. 

Priprave na tekmovanja se odvijajo tudi v okviru ur dodatnega pouka. 

TEKMOVANJA: RS Razred Mentor 

Matematika - Kenguru 1.ï5. Marija Borġiļ, razredniļarke 

Slovenġļina - Cankarjevo 3.ï5. Irena Pak, Ksenija Ulaga 

Planinska ġola 5. Irena D. Smreļnik 

Slovenska bralna znaļka 1.ï5. Razredniļarke, Valerija Peļnik 

Raļunanje je igra 1.ï5. Albina Gril 

Cici vesela ġola 1.ï4. Silva Pintar 

Vesela ġola 4.ï5. Olga Vaukner 

Zlati sonļek 1.ï3. Nevenka K. Tratnik 

Krpan 4.ï5. Nevenka K. Tratnik 

Ġportna tekmovanja ï troboj 1.ï5. Terezija Audiļ 

Likovni svet otrok 1ï5. Razredniļarke, Ksenija Ulaga 

Tekmovanje za zdrave zobe 1ï5. Karolina Praprotnik (zun. sodel.) 

Ġportna tekmovanja ï kros 4.ï5. Nevenka K. Tratnik 
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Skupnost uļencev 

Ġolski parlament, ki je izvrġilni organ Skupnosti uļencev, se bo sestajal povpreļno 

enkrat na mesec. V tem ġolskem letu bodo poleg drugih dejavnosti organizirali  

zbiralne akcije odpadnega papirja, ġolske plese, otroġki ġolski parlament z naslovom 

Junaki naġega ļasa ï kdo so in zakaj, skrbeli bodo za ļisto in urejeno okolico ġole 

(EKO patrulje), sodelovali v pustni povorki v Dobrni in vodili ġolski radio. Mentorica 

je Valerija Peļnik. 

Zbiralne akcije papirja bodo vsak mesec (drugi teden v mesecu) od septembra 2011 do  

aprila 2012. Natanļni datumi bodo zaradi odvisnosti od vremena doloļeni sproti in 

objavljeni na spletni strani ġole. 

Zbiralna akcija v maju 2012 je namenjena zbiranju sredstev za ġolski sklad. 

 

Interesne dejavnosti 

 

Interesna dejavnost: 

RS 

Raz. Mentor Urnik  Ġt. ur  

Otroġki pevski zbor 2.ï5.  Milena U. Rogl. Ļetrtek, 5. in 6. 

ura 

70 

Folklorni kroģek 1.ï5. Albina Gril Sreda, 0. ura 28 

TEKMOVANJA: PS Razred Mentor 

Matematika ï Kenguru 6.ï9. Marija Borġiļ 

Slovenġļina ï Cankarjevo 6.ï9. Irena Pak 

Angleġka bralna znaļka 4.ï9. Sonja Ġpegel 

Jasmina Repolusk 

Slovenska bralna znaļka 6.ï9. Valerija Peļnik 

Nemġka bralna znaļka 7.ï9. Jasmina Repolusk 

Fizika 8.ï9. Marko Ġteger 

Biologija 8.ï9. Zdenka Veleļiļ 

Logika 7.ï9. Martina Jovan 

Kemija 8.ï9. Zdenka Veleļiļ 

Ġportna tekmovanja  6.ï9. Nevenka K. Tratnik 

Likovni svet otrok 6.ï9. Andreja Kveder 

Nemġļina 9. Jasmina Repolusk 

Angleġļina 9. Jasmina Repolusk 

Turizmu pomaga lastna glava 8.ï9. Sonja Ġpegel 

Zgodovina 8.ï9. Karmen Leġnik 

Geografija 7.ï9. Karmen Leġnik 

Vesela ġola 6. Olga Vaukner 
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Planinsko-

orientacijski  

kroģek 

1.ï3. Terezija Audiļ 

Ksenija Ulaga 

Po dogovoru. 24 

Vesela ġola 4.ï5. Olga Vaukner Torek, sreda, 0. 

ura 

10 

Angleġka bralna 

znaļka 

4.ï5. Jasmina Repolusk Po dogovoru. 8 

Slovenska bralna 

znaļka 

2. 

 

3. 

4. 

5. 

Albina Gril 

 

Terezija Audiļ 

Olga Vaukner 

Valerija Peļnik 

Petek, 5. 

ura/14dni 

Petek, 0. ura 

Petek, 0. ura 

Ponedeljek, 7. 

ura 

8 

 

8 

8 

8 

Oblikovalni kroģek 1.ï5. Silva Pintar Sreda, 6. ura 20 

Likovna ustvarjalnica 1.ï5. Andreja Kveder Sreda,7. ura 35 

Kolesarski kroģek* 4. Alenka Teġanoviĺ Torek, 0. ura 20 

Angleġka delavnica 1.ï3. Mateja Novak Po dogovoru. Pripr. 

Raļunalniġki kroģek 4.ï5. Irena D. Smreļnik Ponedeljek, 0. 

ura 

25 

Knjiģniļarski kroģek 4.ï5. Valerija Peļnik Po dogovoru. Knj. 

dej. 

Skupnost uļencev 1.ï5. Valerija Peļnik Po dogovoru. 10 

 

*Kolesarski kroģek se izvaja v okviru rednega letnega naļrta v 4. razredu in je za vse 

uļence obvezen. 

 

Interesna dejavnost: 

PS 

Raz. Mentor Urnik  Ġt. Ur  

Mladinski pevski zbor 6.ï9. Milena U. Rogl. Ponedeljek, torek, 

ļetrtek 

140 

Vesela ġola 6.ï9. Olga Vaukner Torek, sreda, 0. ura 20 

Angleġka bralna 

znaļka 

6.ï9. Jasmina Repolusk 

Sonja Ġpegel 

Petek, 7. ura 

Ponedeljek, 0. ura 

8 

8 

Slovenska bralna 

znaļka 

6.ï9. Valerija Peļnik Ponedeljek, 7. ura 17 

Nemġka bralna znaļk 7.ï9. Jasmina Repolusk Po dogovoru. 8 

Ġportna tekmovanja 6.ï9. Nevenka K. Tratnik Po dogovoru. 15 

Umetniġki kroģek 6.ï9. Irena Pak Po dogovoru. 28 

Tehniļni kroģek 6.ï9. Marko Ġteger Torek, 6. in 7. ura 25 

Matematiļni kroģek 9. Marija Borġiļ Po dogovoru. 15 
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Likovna ustvarjalnica 6.ï9. Andreja Kveder Sreda,7. ura  

Ġolska ïTV 6.ï9. Marko Ġteger Po dogovoru. 35 

Raļunalniġki kroģek 6.ï9. Dragana Prepeliļ Sreda, 6., 7. ura 35 

Knjiģniļarski kroģek 6.ï9. Valerija Peļnik Po dogovoru. Knj. 

dej. 

Novinarski kroģek 8.ï9. Sonja Ġpegel Torek, 0. ura  

Sreda, 6. ura 

20 

Turistiļni kroģek 8.ï9. Sonja Ġpegel Sreda, 0. ura 20 

Bioloġki kroģek 8.ï9. Zdenka Veleļiļ Petek, 0. ura 

Ļetrtek, 6. in 7. ura 

15 

Skupnost uļencev 6.ï9. Valerija Peļnik Po dogovoru. 25 

 

V okviru ID se bo izvajala tudi Ġolska hranilnica (10 ur). 

 

Kulturni dnevi  

 

Kulturni dnevi: 1. razred 

       KAJ  ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

Pikin festival 20. september A. Gril C 

Boģiļni sejem 18. december razredna stopnja C 

Kinopredstava januar/februar A. Teġanoviĺ C 

Prireditev za starġe Marec razredniki C 

 

Kulturni dnevi: 2. razred 

       KAJ  ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

Pikin festival 20. september A. Gril C 

Boģiļni sejem 18. december razredna stopnja C 

Kinopredstava januar/februar  A. Teġanoviĺ C 

Prireditev za starġe Marec razredniki C 

 

 

Kulturni dnevi: 3. razred 

       KAJ  ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

Pikin festival 20. september A. Gril C 

Boģiļno rajanje 18. december razredna stopnja C 

Kinopredstava  januar/februar A. Teġanoviĺ C 

Prireditev za starġe Marec razredniki C 
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Kulturni dnevi: 4. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

Boģiļno rajanje za 

otroke (Boģiļni sejem) 

December razrednik C 

Kinopredstava januar/februar A. Teġanoviĺ C 

Prireditev za starġe Marec O. Vaukner C 

 

Kulturni dnevi: 5. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. Boģiļno rajanje za 

otroke (Boģiļni sejem) 

december 2011 razrednik C 

2. Kinopredstava januar/februar A. Teġanoviĺ C 

3. Prireditev za starġe 

 

Marec I. D. Smreļnik C 

 

Kulturni dnevi:  6., 7., 8. in 9. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. KONCERT (Stop z 

gosti za mlade 

posluġalce - Slovenska 

filharmonija) 

 

7. 10. 2011 M. Urlep Rogl C 

2. EVROPSKA VAS ï 

priprava na 

predstavitev 

 

 

februar 2012 

K. Leġnik C 

3. POMOĻ 

OTROKOM TIBETA 

 

18. 11. 2011 

 

A. Kveder D 

KINOPREDSTAVA  

 

15. 6. 2012 oz. 

22. 6. 2012 

S. Ġpegel D 

 

 

Ġportni dnevi 

 

Ġportni dnevi: 1. razred 

       Kaj   Ļas, lokacija Nosilec Celostni/Delni 

1. Pohod v naravo september ï

Lokovina 

S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

2. Zimski ġportni dan ï 

sankanje 

januar/februar 

 

S. Pintar 

K. Ulaga 

C 
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3. Atletski troboj april, ġolsko 

igriġļe 

S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

4. Hura, poļitnice! Maj S. Pintar 

K. Ulaga 

N. K. Tratnik 

C 

5. Pohod v okolico 

domaļega kraja 

Junij S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

 

Ġportni dnevi: 2. razred 

       Kaj   Ļas, lokacija Nosilec Celostni/Delni 

1. Pohod v naravo september ï 

Lokovina  

A. Gril 

 

C 

2. Zimski ġportni dan ï 

sankanje 

januar/februar 

  

A. Gril 

 

C 

3. Atletski troboj april, ġolsko 

igriġļe 

A. Gril C 

4. Hura, poļitnice!  

maj 

A. Gril 

N. K. Tratnik 

C 

5. Pohod v okolico 

domaļega kraja 

junij A. Gril C 

 

Ġportni dnevi: 3. razred 

       Kaj   Ļas, lokacija Nosilec Celostni/Delni 

1. Jesenski pohod ï 

Loka 

september T. Audiļ C 

2. Igre na snegu februar T. Audiļ C 

3. Atletski troboj oktober T. Audiļ C 

4. Hura, poļitnice! maj T.  Audiļ 

N. K. Tratnik 

C 

5. Pohod junij T. Audiļ C 

 

Ġportni dnevi: 4. razred 

       Kaj   Ļas, lokacija Nosilec Celostni/Delni 

1. Jesenski pohod ï  

Loka  

september O. Vaukner C 

2. Atletski ļetveroboj Oktober O. Vaukner C 

3. Igre na snegu januar, februar O.Vaukner C 

4.  Pohod v okolico 

domaļega kraja ï 

Lovska koļa 

april O. Vaukner C 

5. Hura, poļitnice! maj O. Vaukner 

 N. K. Tratnik 

C 
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Ġportni dnevi: 5. razred 

       Kaj   Ļas, lokacija Nosilec Celostni/Delni 

1. Pohodniġtvo ï AĠN september A. Ģ. Peġak C 

2. Atletski ļetveroboj 

 

oktober I. D. Smreļnik C 

3. Igre na snegu januar/februar I. D. Smreļnik C 

4. Pohod v okolico 

domaļega kraja ï 

Lovska koļa 

april I. D. Smreļnik C 

5. Hura, poļitnice! 

 

maj Nevenka K. 

Tratnik 

C 

 

Ġportni dnevi: PS 

      Ļas 6. razred 7. razred 8. in 9. razred 

1. 

29. 9.  2011 

Atletika, Kladivar Celje 

(N. Tratnik) 

2. 

(februar 2012) 

 

Zimski ġportni dan (pohod, smuļanje, drsanje) 

(N. Tratnik) 

3. 

(oktober 11. ali april 

12.) 

 

Pohod 

(N. Tratnik) 

4. 

(zaļetek maja 2012) 

 

 

Ġportne igre (v sklopu prireditve Hura poļitnice!) 

(N. Tratnik) 

5. 

(v sklopu ġol v naravi, 

taborov in projektov) 

Pohod 

(v okviru 

ZĠN) 

(N. Tratnik) 

 

Plavanje 

(v okviru tabora v  

Fiesi) 

(Z. Veleļiļ) 

Plavanje, 

lokostrelstvo 

(v okviru projekta 

Dolenjska) 

(A. Kveder) 

 

Naravoslovni dnevi 

 

Naravoslovni dnevi: 1. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. Tetka èJesenç oktober S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

2. Raziskovanje in 

eksperimentiranje 

marec S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

3. Rad imam  svoj 

domaļi kraj 

maj ali junij S. Pintar 

K. Ulaga 

C 
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Naravoslovni dnevi: 2. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. Tetka èJesenç oktober A. Gril C 

2. Skrb za zdravje  

    naġih zob 

september/oktober A. Gril C 

3. Travnik maj/junij A. Gril C 

 

Naravoslovni dnevi: 3. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. Tetka èJesenç sept./okt. T. Audiļ C 

2. Z vlakom do gradu maj T. Audiļ C 

3. Raziskovanje morske 

obale 

junij T. Audiļ C 

 

Naravoslovni dnevi: 4. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

 1. Zdravi zobje, lep 

nasmeh 

dec./januar O. Vaukner C 

 2. Hiġa eksperimentov, 

slov. ġol. muzej 

april /maj O. Vaukner C 

3. Gozdna uļna pot ï

mrtvice Mure 

(Projektna ekskurzija 

Pomurje) 

maj/junij I. D. Smreļnik C 

 

Naravoslovni dnevi: 5. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. Dejavniki 

visokogorja ï AĠN 

september A. Ģ. Peġak C 

2.  Hiġa eksperimentov 

(Lj.) 

april/maj O. Vaukner D 

3.  Gozdna uļna pot ï 

mrtvice reke Mure 

(Projektna ekskurzija 

POMURJE)  

maj/junij I. D. Smreļnik C 

 

Naravoslovni dnevi: 6. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. EKO DAN: zdravilna 

zeliġļa 

april 2012 Z. Veleļiļ C 

2. Botaniļni vrt 7. 10. 2011 Z. Veleļiļ C 

3.  Geoloġka sestava tal marec 2012 N. Tratnik C (v okviru ZĠN) 
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Naravoslovni dnevi: 7. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. EKO DAN: celinske 

vode 

april 2012 Z. Veleļiļ C 

2. Ģivalski  vrt 7. 10. 2011 Z. Veleļiļ C 

3.  Morje maj, junij  

2012 

Z. Veleļiļ C (v okviru Fiese)) 

 

Naravoslovni dnevi: 8. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. EKO DAN: okoljske 

spremembe 

april 2012 Z. Veleļiļ C 

2. Prirodoslovni muzej 7. 10. 2011 Z. Veleļiļ C 

3.  Zdrava prehrana maj  2012 Z. Veleļiļ C (v okviru 

projekta Dolenjska) 

 

Naravoslovni dnevi: 9. razred 

       Kaj   Ļas Nosilec Celostni/Delni 

1. EKO DAN: obisk 

Premogovnika in ERICA 

v Velenju 

april 2012 Z. Veleļiļ C 

2. Institut Jozefa Stefana 7. 10. 2011 Z. Veleļiļ C 

3.  Zdrava prehrana maj  2012 Z. Veleļiļ C (v okviru 

projekta Dolenjska) 

 

 

Tehniġki dnevi 

 
Tehniġki dnevi: 1. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. Novoletne delavnice novem. S. Pintar 

K. Ulaga 

C 

2. Uļenje in igra ob 

raļunalniku 

januar S. Pintar 

K. Ulaga 

D. Prepeliļ 

C 

3. Ģivimo varno april M. Ġteger C 

 

Tehniġki dnevi: 2. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. Novoletne delavnice nov. A. Gril C 

2. Ģivimo varno april M. Ġteger C 

3. Izdelava igraļe ï lutke  junij A. Gril C 
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Tehniġki dnevi: 3. razred 

       KAJ        ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. Novoletne delavnice november T. Audiļ   C 

2. Ģivimo varno april M. Ġteger C 

3. Astronomsko jutro april/maj T. Audiļ C 

 

Tehniġki dnevi: 4. razred 

       KAJ         ĻAS NOSILEC Celostni/Delni 

1. Novoletne delavnice november O. Vaukner C 

2. Voziļek s pogonom na gumo december O. Vaukner C 

3. Astronomsko jutro april/maj T. Audiļ C 

4. Ģivimo varno april M.Ġteger C 

 

Tehniġki dnevi: 5. razred 

       KAJ        ĻAS    NOSILEC   Celostni/Delni 

1. Kmetija ï pomoļ pri 

jesenskih opravilih 

oktober I. D. Smreļnik 

 

C 

2. Novoletne delavnice november I. D. Smreļnik C 

3. Ljudski obiļaj - gregorļki marec I. D. Smreļnik C 

4. Ģivimo varno april M. Ġteger C 

 

 

 6. RAZRED 7. RAZRED 8. RAZRED 9. RAZRED 

T
E
H
N
I
Ġ
K
I
 

 D
N

E
V

I:
 P

S
 

1. 

(sept.) 

KULTURNA IN TEHNIĠKA DEDIĠĻINA 

(M. Ġteger) 

2. 

(april) 

ĢIVIMO VARNO 

( M. Ġteger) 

3. 
(13. 11. 

2010) 

NOVOLETNE DELAVNICE 

(S. Pintar) 

4. 

 
OBISK 

CUDV 

DOBRNA 

(maj 2012) 

(M. Ġteger) 

 

LUKA 

KOPER 

(v okviru  

Fiese) 

(Z. Veleļiļ) 

OBISK SREDNJE 

LESARSKE ĠOLE 

MARIBOR IN HE 

FALA  

(25. 10. 2011) 

(A. Ģ. Peġak, M. 

Ġteger) 

OBISK 

DELAVNIC 

ĠC CELJE 

(25. 10. 2011) 

(A. Ģ. Peġak, M. 

Ġteger) 
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Ġole v naravi, tabor, ekskurzije 

 

Ġola v naravi Razred Termin  Kraj  Vodja 

Alpska ġola v naravi 

(AĠN) 
5. 

september, 5 dni 

od 5. do 10. 9. 

2011 

Julijske Alpe 
Alenka Ģ. 

Peġak 

Zimska ġola v naravi 

(ZĠN) 
6. 

marec, 5 dni 

od 5. 3. do 9.3. 

2012 

Kope  
Nevenka K. 

Tratnik 

Poletna ġola v naravi 

(PĠN) 
3. 

junij, 5 dni 

od 11. 6. do 15. 6. 

2012 

Baġka 
Terezija 

Audiļ 

Naravoslovno-

druģboslovni tabor ter 

Notranjska  

7. junij, 4 dni 
 

Fiesa Zdenka 

Veleļiļ 

Dolenjska z Belo krajino 

in Koļevsko 

8., 9. maj, 4 dni Dolenjska Andreja 

Kveder 

Ekskurzija  Raz. Termin  Vodja 

Koroġka  9. oktober Irena Pak 
Izbirni predmeti 7.ï9. oktober  Karmen 

Leġnik 
Pomurje 4., 5. maj Irena D. 

Smreļnik 

 

Na podlagi Pravil o podrobnejġih kriterijih in postopku dodelitve sredstev za 

subvencioniranje ġol v naravi in taborov lahko starġi/skrbniki, ki zaradi socialnega 

poloģaja le-teh ne zmorejo plaļati v celoti, uveljavljajo to pravico z obrazcem, ki ga 

dobijo v svetovalni sluģbi, pri vodji ġole v naravi oz. tabora ali na spletni strani OĠ 

Dobrna. 

 

Projekti   

 

Mednarodni projekt  Razred Vodja 

iEARN ï Beremo z maļkom Murijem 1.ï3. Albina Gril 

Drģavni projekti   

Turizmu pomaga lastna glava 8., 9.  Sonja Ġpegel 

Zdrava ġola 1.ï9. Alenka Teġanoviĺ 

Evropska vas 1.ï9.  Karmen Leġnik 

Rastem s knjigo 7. Valerija Peļnik 

E-Ġolstvo 1.ï9. Dragana Prepeliļ 

Policist Leon svetuje 5. r. Irena D. Smreļnik 

Varno s soncem 1.ï3. Silva Pintar 
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Pasavļek 1.ï3. Alenka Teġanoviĺ 

Modri Jan OPB Alenka Teġanoviĺ 

Naġa mala knjiģnica 4.-5., OPB Valerija Peļnik 

Ġolski projekti Razred Vodja 

Medvrstniġka pomoļ 1. r., 7. r. 

2. r., 8. r. 

Alenka Ģ. Peġak 

 

Zborovsko petje 

V ġolskem letu 2011/2012 bosta na ġoli delovala mladinski in otroġki pevski zbor, ki 

ga bo v obsegu 6 ur tedensko izvajala zborovodkinja Milena Urlep Rogl. 

Urnik izvedbe in vkljuļenost uļencev je naslednja: 

Á otroġki pevski zbor (vanj so vkljuļeni uļenci od 2. do  5. razreda) ï 2 uri 

Á mladinski pevski zbor  (vanj so vkljuļeni uļenci od 6. do 9. razreda) ï 4 ure 

 po naslednjem urniku: 

OPZ ï ļetrtek, od 11.40 do 13.10 

MLPZ ï ponedeljek in ļetrtek  od 7.10 do 7.55 

torek od 12.30 do 14.10 

Ġolska knjiģnica 

Ġolska knjiģnica je integrirana v delo in ģivljenje ġole ter podpira njene vzgojno-

izobraģevalne cilje. Izposoja gradiva bo potekala v ponedeljek od 11.25 do 13.25 , v 

sredo in ļetrtek od 11.25 do 14.10 in v petek od 11.25 do 12.25.  

Knjiģnico vodi Valerija Peļnik. 

 

Ġolska svetovalna sluģba 

Ġolska svetovalna delavka je Alenka Ģnidariļ Peġak. Razgovori pri njej bodo potekali 

po predhodnem dogovoru. 

 

Mobilna  pedagoġka sluģba 

Delo mobilne specialne pedagoġke sluģbe bo izvajala Romana Fidler iz OĠ Glazija. 

Podroļje njenega dela bo zajemalo pomoļ otrokom, ki imajo teģave v razvoju in pri 

uļenju, ter otrokom s posebnimi potrebami. 

 

PONUDBA DEJAVNOSTI S SOFINANCIRANJEM STARĠEV IN OBĻINE 

DOBRNA 

 

Ġportna ġola (financiranje starġev) 

CICINOGOMET:      predġolski, 1. in 2. razred           Drago Adamiļ 

NOGOMET 1:  3.ï6. razred; dekleta in fantje           Drago Adamiļú 

NOGOMET 2:  7.ï9. razred; dekleta in fantje           Drago Adamiļ 

JUDO:       1.ï9. razred; dekleta in fantje           Sankaku klub 

KOĠARKA:        1.ï9. razred; dekleta in fantje           Koġarkaġki klub Vojnik 
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Cena ġportne ġole:  

- za aktivnosti 2-krat tedensko = 15 ú/uļenca/mesec, 

- za aktivnosti 1-krat tedensko = 8 ú/uļenca/mesec. 

 

**Ġportna ġola koġarka: Cena vadbe 2-krat tedensko je 15 ú/mesec. V primeru, da bo 

otrok manj kot deset, se cena dvigne.  

 

Svizec  (financiranje starġev) 

VRTEC     Zasebna ĠĠ Svizec 

 1.ï3. RAZRED    Zasebna ĠĠ Svizec 

*Zasebna ġportna ġola Svizec ne deluje v okviru ġportne ġole, cena vadbe 1-krat 

tedensko je 14 ú/mesec. 

 

Plesna ġola Blue Butterfy dance, Barbara Felzer (financiranje starġev) 

Cena plesne ġole: 

- predġolski otroci od 4 do 5 let: 24 ú/mesec 

- uļenci od 1. do 3. razreda:  30 ú/mesec 

- uļenci od 4. do 9. razreda:  32 ú/mesec 

- uļenci od 7. do 9. razreda:  28 ú/mesec 

 Ļebelarski kroģek, mag. Andrej Jernej v sodelovanju s ĻZS 

 Zasebna glasbena ġola Pianist, David Kostanjevec 

Cena pouka teorije 1-krat tedensko in pouk instrumenta individualno 1-krat tedensko, 

z moģnostjo opravljanja izpitov v GS, znaġa 50 ú/mesec. 

 Ġole v naravi (financiranje starġev, MĠĠ in Obļine Dobrna) 

 Pouk nemġkega jezika v 6. razredu v obsegu 2 ur (program financira Obļina 

Dobrna) 

 Plavalni teļaj za uļence neplavalce 6., 7. in 8. razreda  (financer MĠĠ) 

 Plavanje v 1. razredu (sofinanciranje starġev in Obļine Dobrna) 

 Plesni teļaj za uļence 9. razreda (financiranje starġev) 
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SODELOVANJE S STARĠI 
 

Prosimo in ģelimo si, da starġi obiskujete govorilne ure in roditeljske sestanke, da 

sodelujete s ġolo in da s skupnimi moļmi pomagamo naġim uļencem doseļi 

zastavljene cilje.  

 

Govorilne ure 

Vsak strokovni delavec bo imel enkrat tedensko individualne govorilne ure. Skupne 

govorile ure pa bodo vsak drugi ļetrtek v mesecu od 17.00 do 18.00, in sicer od 

meseca oktobra do meseca maja.  

 

Roditeljski sestanki 

Vsak razrednik bo izvedel najmanj 3  roditeljske sestanke v ġolskem letu. 

 

Druge oblike sodelovanja s starġi 

 Sodelovanje starġev pri organizaciji in izvedbi naravoslovnih, kulturnih, 

tehniġkih in ġportnih dni. 

 Sodelovanje starġev pri organizaciji in izvedbi projektov ter ekskurzij. 

 Sodelovanje starġev pri organizaciji in izvedbi raznih prireditev. 

 Sodelovanje starġev pri interesnih dejavnostih in ġportni ġoli. 

 

Termi nski plan skupnih govorilnih ur  

 

 

Terminski plan individualnih govorilnih ur  

 

Ime Priimek  Dan Ura Prostor 

1. Silva Pintar sreda 5. ġolska ura kabinet 2 

2. Albina  Gril ponedeljek 5. ġolska ura kabinet 2 

3. Olga Vaukner torek 4. ġolska ura kabinet 2 

4. Terezija Audiļ ponedeljek 4. ġolska ura kabinet 2 

5. Irena D. Smreļnik torek 2. ġolska ura kabinet 2 

6. Marija Borġiļ sreda 5. ġolska ura matematika 

Mesec 
Datum skupnih 

govorilnih ur  

 Mesec Datum skupnih 

govorilnih ur  

oktober 13. 10. 2011  februar 9. 2. 2012 

november 10. 11. 2011  marec 8. 3. 2012 

december   8. 12. 2011  april 12. 4. 2012 

januar 12. 1. 2012  maj 10. 5. 2012 
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Ime Priimek  Dan Ura Prostor 

7. Martina  Jovan ļetrtek 3. ġolska ura kabinet naravoslovje 

8. Irena Pak sreda 5. ġolska ura kabinet 5 

9. Zdenka  Veleļiļ ponedeljek 4. ġolska ura kabinet naravoslovje 

10. Andreja Kveder torek 4. ġolska ura kabinet 3 

11. Milena Urlep Rogl ponedeljek 1. ġolska ura kabinet 3 

12. Jasmina Repolusk torek 3. ġolska ura kabinet 5 

13. Sonja Ġpegel ļetrtek 4. ġolska ura kabinet 5 

14. Nevenka K. Tratnik sreda 6. ġolska ura kabinet ĠVZ 

15. Karmen  Leġnik torek 2. ġolska ura kabinet 5 

16. Marko  Ġteger torek 2. ġolska ura kabinet 3 

17. Dragana Prepeliļ ponedeljek 4. ġolska ura raļunalnica 

18. Alenka Ģ. Peġak po dogovoru   

19. Alenka Teġanoviĺ po dogovoru   

20. Romana Fidler po dogovoru   

21. Ksenija Ulaga po dogovoru   

22. Darinka Stagoj po dogovoru   

 

 

VKLJUĻEVANJE ĠOLE V OKOLJE 

 
Ġola se bo aktivno vkljuļevala v ģivljenje in delo kraja ter sodelovala z Obļino 

Dobrna, druġtvi v kraju in ostalimi krajani. Preko aktiva bomo kraju ponudili kulturne 

prireditve in sodelovanje na prireditvah za kraj. 

Kulturne dejavnosti in likovno dejavnost  bo koordiniral Kulturno-umetniġki aktiv. 
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Kulturne in likovne dejavnosti   

 

MESEC AKTIVNOSTI  AKTIVNOST  KOORDINATOR  

 

SEPTEMBER: 

ǒ 1. 9.ï30. 9. 2011  

 

 

 

Likovna razstava v 

Sploġni bolniġnici Celje 

 

 

Andreja Kveder 

 

OKTOBER:  

ǒ oktober 

 

 

ǒ 27. oktober ob 11.00 

 

 

ǒ 3. 10.ï31. 10. 2011  

 

Sreļanje obļanov 

starejġih od 70 let 

 

Komemoracija 

 

 

Razstava v Hotelu Vita 

 

Milena U. Rogl 

 

 

Milena U. Rogl., Irena 

Pak 

 

 

Andreja Kveder 

 

NOVEMBER:   
 

 

 

 

 

DECEMBER:  

ǒ december 

 

 

 

ǒ 20. december ob 18.00 

 

 

 

 

 

 

 

ǒ 18. december (nedelja) 

 

 

ǒ 22. december 

Postavitev boģiļno-

novoletne razstave v 

Hotelu Vita (potekala bo 

do boģiļa) 

 

Novoletna prireditev v 

povezavi z dnevom 

samostojnosti in 

enotnosti Priģgimo si 

luļke v dvorani 

Zdraviliġkega doma 

 

 

Boģiļno rajanje ï 

Boģiļni sejem 

 

Jelkovanje ï prihod 

dedka Mraza, druģenje v 

telovadnici 

(ples 3. in 4. ġolsko uro) 

Irena D. Smreļnik in 

Albina Gril 

 

 

 

Silva Pintar 

 

 

 

 

 

 

 

Nevenka Tratnik 

 

 

Alenka Ģ. Peġak, 

SU ï Valerija Peļnik 

 

 

 

JANUAR  
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FEBRUAR:  

ǒ 7. februar ob 10.00 

 

 

 

 

ǒ februar 

 

 

 

ǒ februar 

 

 

 

 

ǒ februar 

 

 

ǒ februar 

 

 

ǒ 22. februar 

 

 

Ġolska proslava ob 

slovenskem kulturnem 

prazniku v ġolski 

telovadnici 

 

Sodelovanje na OZ 

Planinskega druġtva (5. 

razred) 

 

Sodelovanje na 

prireditvi ob kulturnem 

prazniku v kraju 

 

 

Sodelovanje na 

prireditvi Zveze borcev 

(recitatorji) 

 

Regijski otroġki 

parlament 

 

Sodelovanje na pokopu 

pusta  

 

 

Jasmina Repolusk 

 

 

 

 

Irena D. Smreļnik 

 

 

 

Jasmina Repolusk 

 

 

 

 

Irena Pak 

 

 

Valerija Peļnik 

 

 

SU ï Valerija Peļnik 

 

 

MAREC:  

ǒ marec 

 

 

ǒ marec 

 

 

 

ǒ marec 

 

 

 

 

 

ǒ marec 

 

Sodelovanje na OZ 

Druġtva upokojencev 

 

Sodelovanje v kraju na 

prireditvi ob 

materinskem dnevu  

 

Sodelovanje na OZ 

Turistiļnega druġtva 

Dobrna ï predstavitev 

raziskovalne naloge OĠ 

Dobrna praznuje 

 

Sodelovanje na razstavi 

Likovni svet otrok v 

Ġoġtanju 

 

 

Olga Vaukner 

 

 

Alenka Teġanoviĺ 

 

 

 

Sonja Ġpegel  

 

 

 

 

 

Irena Delļnjak Smreļnik 
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APRIL:  

ǒ 1. teden v aprilu 

 

 

 

ǒ 19. april 

 

Sodelovanje 

MLPZ/OPZ na obmoļni 

reviji pevskih zborov 

Pesemca v Celju 

 

Koncert zborov 

 

Milena Urlep Rogl 

 

 

 

Alenka Ģ. Peġak 

 

MAJ:  

ǒ 21. 5.ï25. 5. 2011 

 

 

Hura, poļitnice (ġportni 

dan in medgeneracijsko 

druģenje) 

 

 

Nevenka Tratnik 

JUNIJ:  

ǒ 1. teden  

 

 

   

ǒ junij 

 

 

 

ǒ ob 15. juniju 

 

 

 

ǒ junij 

 

 

 

 

Podelitev bralne znaļke 

 

 

 

Postavitev likovne 

razstave v Hotelu Vita 

 

 

Sodelovanje na 

prireditvi ob obļinskem 

prazniku  

 

 

Otvoritev razstave 

druġtva upokojencev  

 

 

Valerija Peļnik 

 

 

 

Andreja Kveder 

 

 

 

Zdenka Veleļiļ 

 

 

 

Vrtec 
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VZGOJNI NAĻRT OĠ DOBRNA 

I. IZHODIĠĻA 

VZGOJNI NAĻRT OĠ DOBRNA je del letnega delovnega naļrta ġole in predstavlja naļin izvajanja 
kurikula. Je rezultat sodelovanja in doseģenega konsenza med delavci ġole, uļenci in starġi. Temelji na 

rezultatih empiriļne raziskave in analize delovanja OĠ Dobrna, ki je bila zakljuļena v decembru 2008 in pri 

kateri so sodelovali vsi delavci ġole, uļenci in starġi v ġolskem letu 2007/08. Vzgojni naļrt je dogovor o 
enotnem vzgojnem delovanju vseh udeleģencev v procesu vzgoje. Je dogovor za premiġljeno, organizirano, 

sistematiļno in ciljno naravnano delovanje ġole. Zakonsko izhodiġļe Vzgojnega naļrta OĠ Dobrna je 60. ļ, 

60. d, 60. e, 60. f in 60.g ļlen Zakona o osnovni ġoli (Ur. l. RS, ġt. 81/06 in ġt. 102/07). Sestavna dela 
Vzgojnega naļrta OĠ Dobrna sta ġe dva samostojna dokumenta, in sicer: Hiġni red OĠ Dobrna in Pravila 

ġolskega reda OĠ Dobrna 

II. VIZIJA OĠ DOBRNA 

Osnovna ġola Dobrna je prostor, kjer v zdravem in varnem okolju, s strpnim medsebojnim sodelovanjem in 

spoġtovanjem vseh udeleģencev, razvijamo vedoģeljnost, znanje in odgovornost pri uļencih ter skrbimo za 

osebnostno in strokovno rast zaposlenih.  

III. VZGOJNA NAĻELA IN VREDNOTE  

Vzgojno delo na OĠ Dobrna temelji predvsem na naļelih preventivnega oz. proaktivnega delovanja: 

1. naļelo oblikovanja vzpodbudnega delovnega okolja (v materialnem in psihosocialnem smislu) 
ter naļelo zaupanja in zagotavljanja varnosti; 

2. naļela ravnanja: sodelovanje, strpnost, spoġtovanje in sprejemanje vsakega posameznika, 

razvijanje vseģivljenjskega uļenja in odgovornosti, razvijanje  samonadzora in samodiscipline.  

Temeljne vrednote, skozi katere bomo uresniļevali vizijo, so: 

 spoġtovanje drugaļnosti, strpnost do drugaļnosti, dobri medsebojni odnosi, kvalitetna 
komunikacija med vsemi udeleģenci, dobra delovna klima, prijaznost, varnost in zdravje, 

spoġtovanje pravil ġolskega reda, odgovornost, znanje. 

IV. SODELOVANJE S STARĠI 

S starġi bomo sodelovali tako pri doseganju uļno-vzgojnih ciljev kot pri reġevanju razvojnih in osebnih 

teģav njihovih otrok. 

Naġa ġola bo podpirala in dopolnjevala vzgojo starġev. Trudili se bomo, da bomo enotni, zato se bomo s 
starġi usklajevali, povezovali in si zaupali, vse z namenom, da bi bili otroci deleģni ļim boljġe vzgoje na 

vseh podroļjih.  

Poleg obiļajnih oblik sodelovanja (roditeljski sestanki, govorilne ure), bomo vzpodbujali ġe organizacijo 
drugih oblik (tematski roditeljski sestanki, sreļanja, delavnice é). Starġe bomo spodbujali k aktivnemu 

vkljuļevanju razliļne dejavnosti ġole (dnevi dejavnosti, ġole v naravi, ekskurzije ...).  

Predloge o oblikah sodelovanja bomo zbrali na uvodnih roditeljskih sestankih. 

Starġe bomo sproti obveġļali o njihovih otrocih, in sicer tako o njihovem osebnostnem  in uļnem razvoju  

kot o neprimernem vedenju oz. o krġitvah hiġnega reda. Obveġļanje bo ustno, pisno, po elektronski poġti ali 

po telefonu. Obveġļanje starġev o izreļenih vzgojnih ukrepih natanļneje urejajo Pravila ġolskega reda OĠ 
Dobrna. O ostalih oblikah obveġļanja se bomo dogovorili na uvodnih roditeljskih sestankih. 

V primerih, ko bo ġola ocenila, da gre pri otrocih za zanemarjanje ali za druge znake nasilja v druģini, bomo 

ravnali v skladu s 6. ļlenom Zakona o prepreļevanju nasilja v druģini (Ur. l. RS, ġt. 16/2008) ter sodelovali 
pri delu drugih institucij. 
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V. VZGOJNE DEJAVNOSTI  

1. Preventivne  oz. proaktivne dejavnosti: 

Razvijanje ugodne socialne klime, obļutka varnosti, zaupanja in sprejetosti, aktivno sodelovanje pri 

oblikovanju in evalvaciji  hiġnega reda in pravil ġole in posameznih oddelkov, aktivno vkljuļevanje uļencev 

v naļrtovanje, izvajanje in vrednotenje vzgojno-izobraģevalnih in ostalih  dejavnosti na ġoli, organiziranje 
aktivnega preģivljanja ļasa uļencev ï vozaļev pred poukom in po njem, razvijanje socialnih veġļin ï 

vrstniġka pomoļ, vrstniġko posredovanje in svetovanje, navajanje uļencev na procese samovrednotenja,  

samokontrole in sprejemanja odgovornosti, vzpodbujanje zavedanja uļenļeve svobode in njene omejitve 
(svobodna izbira vedenja in posledic izbire), poudarjanje in nagrajevanje zglednega, socialno prilagojenega 

vedenja, razgovori o takem vedenju, izvajanje razliļnih dejavnosti, ki povezujejo uļence, delavce ġole in 

starġe z lokalno skupnostjo, redno in sistematiļno vkljuļevanje starġev v ģivljenje in delo ġole, sprotno, 
takojġnje odzivanje na probleme oz. njihovo naļrtno reġevanje, poveļanje nadzora na doloļenih krajih in v 

terminih, ko je pojavnost nezaģelenih oblik dejavnosti verjetnejġa.  

Preventivne dejavnosti bodo potekale v okviru sistematiļno naļrtovanih in izvajanih ur oddelļne skupnosti, 

dnevov dejavnosti, pri interesnih dejavnostih, v okviru ġolskih projektov in razliļnih prireditev ter sreļanj.  

Teme, ki jim bomo posvetili veļ pozornosti, so: niļelna toleranca do vseh oblik nasilja, nenasilno reġevanje 

konfliktov, odnosi med ljudmi (spoloma), zdravo preģivljanje prostega ļasa ï zdrav ģivljenjski slog, 
zasvojenost in odvisnost,  varna uporaba mobitelov in interneta, uļenje uļenja, sprejemanje in spoġtovanje 

drugaļnosti, medgeneracijsko soģitje in solidarnost.  Vse preventivne dejavnosti so preteģno izkustveno 

zasnovane.  

2. Svetovanje in usmerjanje 

Svetovanje in usmerjanje izvajajo: uļitelji in drugi strokovni delavci ter ġolska svetovalna sluģba. 

Namenjeno je uļencem, pa tudi njihovim starġem, pri reġevanju problemov in zagotavljanju optimalnih 
pogojev za telesni, spoznavni, emocionalni in socialni razvoj uļencev. Prav tako je usmerjeno v izboljġanje 

kvalitete uļenja, v pomoļ pri izbiri in uresniļevanju izobraģevalne in poklicne poti uļencev ter v iskanje in 

nudenje moģnih oblik podpore in pomoļi uļencem iz socialno ogroģenih in deprivilegiranih druģin. 
Svetovanje in usmerjanje je usmerjena strokovna dejavnost ġole in poteka na veļ nivojih.  Poteka v obliki 

pogovora med strokovnimi delavci ġole in uļenci oz. njihovimi starġi. O ciljih in vsebini svetovanja in 

usmerjanja  za posameznega uļenca se dogovorijo strokovni delavci na oddelļni konferenci. Svetovanje in 
usmerjanje  je med nivoji koordinirano in  usklajeno. Za pretok informacij in usklajeno delovanje skrbi 

uļenļev razrednik. Temeljni nivo predstavlja svetovanje in usmerjanje, ki ga izvajajo posamezni strokovni 

delavci ġole s sprotnim reġevanjem problemov. Na naslednjem nivoju opravljajo svetovanje in usmerjanje 
razredniki. Tretji nivo predstavlja svetovalna sluģba. Ko oz. ļe uļenec potrebuje dalj ļasa trajajoļe 

spremljanje, svetovanje in usmerjanje v okviru ġole, strokovni delavec v soglasju s starġi in uļencem doloļi 

termine, v katerih ta proces poteka. V primerih, ko strokovni delavci presodijo, da se pri uļenci pojavljajo 
teģave in oblike, ki jih ġolska obravnava ne more omiliti, izboljġati ali odpraviti, starġem predlagajo 

obravnavo na ļetrtem nivoju, to je v ustreznih zunanjih ustanovah za nudenje psiholoġke ali psihosocialne 

pomoļi.  

Temeljni cilji svetovanja in usmerjanja uļencev so, da se uļenci uļijo: 

spoznavati lastne sposobnosti in interese, oblikovati lastne cilje in izbrati ustrezne strategije za njihovo 

uresniļevanje, organizirati lastno delo, da bi izboljġali svojo uļinkovitost, razvijati pozitivno samopodobo, 
spremljati in vrednotiti svoje lastno delo in uspeġnost, razmiġljati in presojati o lastnih vedenjih in ravnanjih 

drugih ljudi, prevzemati odgovornost za posledice svojih dejanj, nenasilno reġevati probleme in konflikte, 

usklajevati svoje ģelje in potrebe z ģeljami, potrebami in zahtevami skupnosti. 

VI. DRUGE DEJAVNOSTI  

1. Pohvale, priznanja in nagrade  

Naļin in pogoji podeljevanja pohval, priznanj in nagrad so podrobno urejeni v Pravilih ġolskega reda OĠ 

Dobrna, v 18. do 24. ļlena.  
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2. Vzgojni postopki, vzgojni ukrepi in vzgojni opomini 

Vzgojni postopki in ukrepi so usmerjeni strokovni pedagoġki postopki, ki zadevajo krġitve pravil ġolskega 

reda in  posredno pomagajo uļencu spremeniti njegovo vedenje.  

Krġitve ter naļini izrekanja vzgojnih postopkov in vzgojnih ukrepov so podrobneje opredeljeni v Pravilih 
ġolskega reda OĠ Dobrna, od 34. do 45. ļlena. 

Vzgojni postopki in ukrepi se dokumentirajo kot zaznamki v obstojeļi dokumentaciji (dnevnik), kot zapisi 

doloļenih sluģb in organov ali pa kot zapisniġki sklepi uļiteljske konference. 

V skladu s 43. ļlenom Pravil ġolskega reda OĠ Dobrna je potrebno o vzgojnem ukrepu pisno obvestiti 

starġe, drugi izvod obvestila pa vloģiti v mapo vzgojnih ukrepov.  

Vzgojni opomin se izreļe, kadar vzgojni postopki in vzgojni ukrepi niso dosegli svojega namena. Izrekanje 
vzgojnih opominov ureja Pravilnik o vzgojnih opominih v osnovni ġoli (Ur. l. RS, ġt. 76/2008). 

PRAVILA ĠOLSKEGA REDA OĠ DOBRNA 

I. SPLOĠNE DOLOĻBE 

1. ļlen (vsebina pravil ) 

S temi pravili se podrobneje opredeljujejo z zakonom doloļene pravice in dolģnosti uļencev v osnovni ġoli, 

naļin uveljavljanja pravic in izpolnjevanja dolģnosti, nagrajevanje, izrekanje vzgojnih ukrepov ter pravice 
in dolģnosti strokovnih delavcev in ravnatelja ġole pri uresniļevanju doloļb teh pravil. 

2. ļlen (pravice uļencev) 

Pravice uļenca na OĠ Dobrna so: 

 da obiskuje pouk in druge vzgojno-izobraģevalne dejavnosti,  

 da pridobiva znanje, spretnosti in navade za vseģivljenjsko uļenje,  

 da mu je v ġoli zagotovljeno varno in spodbudno okolje,  

 da ġola organizira ģivljenje in delo s spoġtovanjem univerzalnih civilizacijskih vrednot in 
posebnosti razliļnih kultur,  

 da mu ġola zagotavlja enakopravno obravnavanje ne glede na spol, raso in etniļno  
pripadnost, veroizpoved, socialni status druģine in druge okoliġļine,  

 da ġola zagotovi varovanje njegovih osebnih podatkov v skladu z zakonom in drugimi  
predpisi,  

 da uļitelji in drugi delavci ġole spoġtujejo njegovo osebnost in individualnost ter njegovo 
ļloveġko dostojanstvo in pravico do zasebnosti,  

 da mu je omogoļeno tudi izven pouka pridobiti dodatno razlago in nasvet,  

 da se pri pouku upoġteva njegova radovednost ter razvojne znaļilnosti, predznanje in  

 individualne posebnosti,  

 da pri pouku dobi kakovostne informacije, ki sledijo sodobnemu razvoju znanosti in strok,  

 da dobi o svojem delu sprotno, praviļno in utemeljeno povratno informacijo, 

 da dobi pri svojem delu pomoļ in podporo, ļe ju potrebuje,  

 da svoji razvojni stopnji primerno sodeluje pri oblikovanju dnevov dejavnosti, ekskurzij,  
interesnih dejavnosti in prireditev ġole,  

 da se lahko svobodno izreļe o vseh vpraġanjih iz ģivljenja in dela ġole,  

 da se vkljuļuje v delo oddelļne skupnosti uļencev, skupnosti uļencev ġole in ġolskega 

parlamenta,  

 da sodeluje pri ocenjevanju,  
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 da sodeluje pri dogovorjenih skupnih aktivnostih. 
 

3. ļlen (dolģnosti uļencev) 

Dolģnosti uļenca na OĠ Dobrna so:  

 da spoġtuje pravice drugih uļencev in delavcev ġole in ima spoġtljiv in strpen odnos do indivi- 
dualnosti, ļloveġkega dostojanstva, etniļne pripadnosti, veroizpovedi, rase in spola, 

 da izpolni osnovnoġolsko obveznost,  

 da redno in toļno obiskuje pouk in druge vzgojno-izobraģevalne dejavnosti,  

 da izpolnjuje svoje uļne in druge ġolske obveznosti,  

 da uļencev in delavcev ġole ne ovira in ne moti pri delu,  

 da v ġoli in izven ġole skrbi za lastno zdravje in varnost ter ne ogroģa zdravja in varnosti ter 
osebnostne integritete drugih uļencev in delavcev ġole,  

 da spoġtuje pravila hiġnega reda,  

 da varuje in odgovorno ravna s premoģenjem ġole ter lastnino uļencev in delavcev ġole ter le-

tega namerno ne poġkoduje,  

 da se spoġtljivo vede do drugih,  

 da sodeluje pri urejanju ġole in ġolske okolice, dogovorjenem v oddelļni skupnosti ali  
 skupnosti uļencev ġole,  

 da sodeluje pri dogovorjenih oblikah deģurstva uļencev. 
 

II. UVELJAVLJANJE PRAVIC  IN IZPOLNJEVANJE DOLĢNOSTI UĻENCA 

1. ORGANIZIRANOST UĻENCEV NA OĠ DOBRNA  

4. ļlen (oddelļna skupnost) 

Na OĠ Dobrna se uļenci organizirajo v oddelļne skupnosti. Oddelļna skupnost je temeljna oblika 
organiziranosti uļencev enega oddelka.  

Uļenci oddelļne skupnosti volijo dva predstavnika oddelka v skupnost uļencev ġole. Volitve so tajne. 

 

5. ļlen (naloge oddelļne skupnosti) 

Uļenci pri urah oddelļne skupnosti skupaj z razrednikom obravnavajo posamezna vpraġanja 

iz ģivljenja in dela svoje skupnosti in ġole ter oblikujejo predloge in pobude za boljġe delo in 

razreġevanje problemov, in sicer:  

 obravnavajo uļni uspeh v oddelku in organizirajo medsebojno pomoļ pri uļenju,  

 organizirajo pomoļ soġolcem v razliļnih teģavah,  

 obravnavajo krġitve in predlagajo naļine ukrepanja ter preventivnega delovanja,  

 dajejo pobude in predloge v zvezi s poukom, programom dnevov dejavnosti, ekskurzij, ġolskih 
prireditev in interesnih dejavnosti,  

 predlagajo razredniku ugotavljanje ustreznosti posamezne ocene,  

 sodelujejo pri ocenjevanju,  

 oblikujejo predloge za pohvale, priznanja in nagrade uļencem v oddelļni skupnosti,  

 organizirajo razliļne oblike deģurstva v skladu s sprejetim hiġnim redom in dogovorjenim letnim 

naļrtom deģurstev,  

 organizirajo razliļne akcije in prireditve,  

 opravljajo druge naloge, za katere se dogovorijo. 
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6. ļlen (skupnost uļencev ġole) 

Za uveljavljanje svojih pravic in interesov se oddelļne skupnosti preko svojih predstavnikov povezujejo v 
skupnost uļencev ġole.  

Skupnost uļencev ġole sprejme letni program dela.  

Skupnost uļencev ġole opravlja naslednje naloge:  

 zbira pripombe in predloge oddelļnih skupnosti v zvezi s programom pouka, dnevov  

dejavnosti, ekskurzij, interesih dejavnosti, prireditev in drugih dejavnosti, ki jih organizira ġola,  

 spremlja uresniļevanje pravic in dolģnosti uļencev ter opozarja ravnatelja in svet ġole na morebitne 
krġitve pravic uļencev,  

 organizira ġolske prireditve, sodeluje pri izdajanju ġolskega ļasopisa in informira uļence o svoji 
dejavnosti,  

 naļrtuje in organizira skupne akcije (zbiralne akcije, solidarnostne akcije ipd.),  

 predlaga izboljġave bivalnega okolja (lepġi izgled, ļistejġe okolje) in sodeluje pri uresniļitvi idej,  

 oblikuje predloge za pohvale, nagrade in priznanja uļencem,  

 opravlja druge naloge, za katere se dogovorijo uļenci.  

Skupnost uļencev ġole ima mentorja, ki ga imenuje ravnatelj izmed strokovnih delavcev ġole.  
Mentorja lahko predlagajo predstavniki oddelļnih skupnosti.  

Pred imenovanjem mentorja si mora ravnatelj pridobiti mnenje skupnosti uļencev ġole. 

 

7. ļlen (ġolski parlament) 

Ġolski parlament je izvrġilni organ skupnosti uļencev ġole. Sestavljajo ga uļenci, ki jih izvoli skupnost 

uļencev ġole. Ġtevilo predstavnikov se doloļi glede na ġtevilo oddelkov v ġoli, ne more pa biti manjġe od 9.  

Ġolski parlament se skliļe najmanj dvakrat letno. Sklicatelj ġolskega parlamenta je ravnatelj, lahko pa tudi 
mentor skupnosti uļencev ġole. Pobudo za sklic ġolskega parlamenta lahko da tudi predstavnik oddelļne 

skupnosti. Ļe dajo pobudo predstavniki vsaj treh oddelļnih skupnosti, je ravnatelj oziroma mentor dolģan 

sklicati ġolski parlament. 
 

8. ļlen (predlogi, mnenja in pobude uļencev) 

Uļiteljski zbor, svet starġev in svet ġole vsaj enkrat letno obravnavajo predloge, mnenja in pobude uļencev, 

ki so jih le-ti oblikovali v skupnosti uļencev ġole ali ġolskem parlamentu. 

2. PODALJĠANJE STATUSA UĻENCA  

9. ļlen (podaljġanje statusa uļenca) 

Uļenec, ki je izpolnil osnovnoġolsko obveznost in ni uspeġno konļal osnovne ġole, jo  lahko obiskuje ġe dve 

leti, in tako obdrģi status uļenca.  

Ravnatelj zagotovi, da so uļenec in njegovi starġi oziroma zakoniti zastopniki (v nadaljnjem besedilu: 
starġi) posebej seznanjeni s pravico iz prvega odstavka tega ļlena. 

10. ļlen (prepoved obiskovanja osnovne ġole) 

Uļencu, ki ima podaljġan status uļenca, lahko ravnatelj na predlog uļiteljskega zbora v skladu s 55. ļlenom 

Zakona o osnovni ġoli (Uradni list RS, ġt. 81/06 in 102/07) med ġolskim letom ali ob koncu ġolskega leta 
prepove obiskovati osnovno ġolo. 
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3. OBISKOVANJE POUKA IN OPRAVIĻEVANJE ODSOTNOSTI  

11. ļlen (obiskovanje pouka) 

Uļenec mora prisostvovati pouku in dejavnostim obveznega programa. 

 

12. ļlen (opraviļevanje odsotnosti) 

Starġi morajo najkasneje v petih dneh po izostanku uļenca razredniku sporoļiti vzrok izostanka, razen v 

primeru, doloļenem v 13. ļlenu tega pravilnika. Ļe uļenec izostane veļ kot pet dni, starġi pa razredniku 

niso sporoļili vzroka izostanka, razrednik o izostanku uļenca obvesti starġe in jih pozove, da sporoļijo 
vzrok izostanka. Odsotnost uļenca morajo starġi opraviļiti v pisni obliki. Pisna opraviļila je treba 

posredovati razredniku najkasneje v petih dneh po prihodu uļenca vġolo.  

Ļe razrednik v omenjenem roku ne prejme opraviļila, ġteje izostanke za neopraviļene in ukrepa v skladu s 
temi pravili. Ne glede na doloļbo prejġnjega odstavka razrednik upoġteva opraviļilo, ki ga uļenec ali starġi 

iz opraviļenih razlogov predloģijo po izteku roka.  

Kadar uļenec izostane zaradi bolezni veļ kot 3 ġolske dni, lahko razrednik zahteva uradno zdravniġko 
potrdilo o opraviļenosti izostanka. Uradno zdravniġko potrdilo izda zdravnik na predpisanem obrazcu, ki 

mora biti opremljen s ġtampiljko izvajalca zdravstvene dejavnosti in ġtampiljko ter podpisom zdravnika.  

Uradno zdravniġko potrdilo razrednik zahteva tudi, ko je bil uļenec z opraviļilom starġev zaradi 
zdravstvenih teģav odsoten vsaj trikrat v obdobju enega meseca.  

Ļe razrednik dvomi o verodostojnosti opraviļila, obvesti o tem starġe oziroma zdravnika, ki naj bi 

opraviļilo izdal. Ļe ugotovi, da je opraviļilo laģno, izostanka ne opraviļi in ukrepa v skladu s temi pravili.  
Razrednik sproti pregleduje izostanke uļencev in ustrezno ukrepa. 

 

13. ļlen (napovedana odsotnost) 

Uļenec lahko izostane, ne da bi starġi sporoļili vzrok izostanka, ļe njegov izostanek razredniku vnaprej 
napovejo. Ta izostanek lahko strnjeno ali v veļ delih traja najveļ pet dni v letu. Napovedane odsotnosti ni 

mogoļe koristiti v ļasu napovedanih preizkusov znanja, ġol v naravi, taborov, ekskurzij. Ravnatelj lahko na 

podlagi obrazloģene proġnje starġev iz opraviļljivih razlogov dovoli uļencu daljġi izostanek od pouka. 
Odsotnost uļenca pri posamezni uri pouka oziroma drugi dejavnosti dovoli uļitelj, ki vodi to uro oziroma 

dejavnost, in o tem obvesti razrednika. 

14. ļlen (vodenje odsotnosti) 

Vse izostanke uļencev pri pouku in dejavnostih iz obveznega programa vodi razrednik v dnevniku dela za 

posamezni oddelek.  
Sprotne izostanke vpisuje uļitelj, ki vodi posamezno uro, najavljene odsotnosti pa vpisuje v dnevnik dela 

razrednik.  

O odsotnostih zaradi sodelovanja pri ġportnih, kulturnih in drugih tekmovanjih in sreļanjih, na katerih 
uļenci sodelujejo v imenu ġole, razrednik obvesti starġe. Navedene odsotnosti so opraviļene.  

Uļitelj ali drug delavec, ki pripravlja tekmovanje ali sreļanje uļencev, o udeleģbi in odsotnosti uļencev 

obvesti razrednika najkasneje tri dni pred tem, ko uļenci odidejo na sreļanje ali tekmovanje. 

15. ļlen (oprostitev sodelovanja iz zdravstvenih razlogov) 

Posamezni uļenec je lahko iz zdravstvenih razlogov oproġļen sodelovanja pri doloļenih urah pouka in 

drugih dejavnostih osnovne ġole.  

Starġi uļenca morajo predloģiti razredniku mnenje in navodilo zdravstvene sluģbe. Razrednik o tem takoj 
obvesti uļitelje oziroma druge sodelavce, ki izvajajo pouk ali druge dejavnosti ġole. V dnevnik ġolskega 

dela razrednik vpiġe ļas trajanja oprostitve.  

Uļenec, ki je oproġļen sodelovanja pri posamezni uri pouka, mora pri tej uri  prisostvovati in opraviti  



                                                                                      

 

35  

 

 

naloge, ki ne ogroģajo njegovega zdravstvenega stanja in jih sme opravljati v skladu z navodili zdravstvene 

sluģbe.  

Uļenec, ki iz zdravstvenih razlogov ne more sodelovati v drugih oblikah vzgojno-izobraģevalnega dela, ki 

so organizirane izven ġole (ġole v naravi, ekskurzije, tabori é), v tem ļasu obiskuje organizirano vzgojno-
izobraģevalno dejavnost na ġoli.  

 

16. ļlen (neopraviļeni izostanki)Za neopraviļen izostanek se ġteje neopraviļena odsotnost uļenca pri 
pouku in dejavnostih obveznega programa. Neopraviļeni izostanki so obļasni, ļe uļenec izostaja le pri urah 

pouka posameznih predmetov, ali strnjeni, ļe izostanek traja veļ ur ali ġolskih dni zaporedoma.  

Izostanke uļenca pri razġirjenem programu se evidentira. Razrednik o izostankih obvesti starġe.  

17. ļlen (izjema) Ne glede na doloļbe teh pravil se lahko v izjemnih primerih in po prouļitvi vseh okoliġļin 

ravnatelj v sodelovanju z razrednikom in svetovalno sluģbo odloļi, da se izostanek uļenca ne bo obravnaval 
kot neopraviļeni izostanek, ļe oceni, da je vzrok izostanka take narave, da  uļenec potrebuje pomoļ 

oziroma svetovanje. 

4. POHVALE, PRIZNANJA IN NAGRADE  

 
18. ļlen (predlog) Uļenci ali skupine uļencev lahko za uspeġno in prizadevno delo v ġoli prejmejo pohvale, 

priznanja, nagrade. Podeljujejo se enkrat letno, in sicer na predlog: razrednika, drugih strokovnih delavcev 

ġole, mentorjev dejavnosti, ravnatelja. 

19. ļlen (pohvale) Pohvale so lahko ustne ali pisne. Podelijo jih mentorji ali razredniki. Kadar se uļenec/-

ka ali skupina uļencev izkaģe pri enkratni ali kratkotrajni aktivnosti, so lahko ustno pohvaljeni. Pisne 

pohvale posameznikom podeljujeta razrednik ali mentor dejavnosti za aktivnosti, ki trajajo celo ġolsko leto. 
Razrednik podeljuje pisne pohvale za delo v oddelļni skupnosti ali za individualno napredovanje uļenca. 

Mentor podeljuje pisne pohvale za prizadevno delo pri interesnih ali drugih dejavnostih. Pisne pohvale  se 

lahko podelijo tudi skupini uļencev. Skupinske pisne pohvale podeljuje ravnatelj ġole. 

Pisne pohvale se podeljujejo za:  

 prizadevnost ter doseganje vidnih rezultatov  pri pouku, interesnih dejavnostih in drugih  
dejavnostih ġole,  

 bistveno izboljġanje uļnega uspeha v primerjavi s preteklim ġolskim letom,  

 doseganje vidnih rezultatov na ġolskih tekmovanjih in sreļanjih uļencev z  razliļnih podroļij 
znanja in delovanja,  

 posebej prizadevno in uļinkovito delo v oddelļni skupnosti ali skupnosti uļencev ġole,  

 nudenje pomoļi tistim, ki jo potrebujejo,  

 vzorno vedenje, 

 aktivno sodelovanje pri organizaciji in izvedbi razliļnih dejavnosti in prireditev, pomembnih 
 za delo ġole.  

 

20. ļlen (kriteriji za izrekanje pisnih pohval za vzorno vedenje) 
 

Pisno pohvalo razrednika za vzorno vedenje lahko prejme uļenec/-ka, ki:  

 se spoġtljivo, vljudno vede do soġolcev, vrstnikov, uļiteljev, delavcev ġole, ne samo v 
prostorih ġole, ampak tudi izven, 

 ima tovariġki odnos do soġolcev in pomaga tistim, ki pomoļ potrebujejo, 

 je pripravljen/a sprejeti in opraviti tudi naloge, ki niso nujno povezane z uļno obveznostjo 

in ocenami, 

 ima pozitiven in zavzet odnos do dela, 

 spoġtljivo in lepo ravna s svojimi stvarmi, stvarmi drugih in ġolsko lastnino. 
 

Za pridobitev priznanj mora uļenec/-ka zadostiti vsem naġtetim kriterijem. Uļni uspeh ne sodi med kriterije.  
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21. ļlen (priznanja)  

Priznanje lahko prejme posamezen/a uļenec/-ka ali skupina uļencev, in sicer za delo oziroma doseģek, ki je 

pomemben za celotno ġolo ali znatno prispeva k ugledu ġole v ġirġi skupnosti. 

Priznanja podeljuje uļencem ravnatelj ġole na slavnosten naļin, na javni prireditvi ob koncu ġolskega leta.  
Uļencem 9. razreda ravnatelj priznanja podeli na valeti.  

 

22. ļlen (kriteriji za izrekanje priznanj)  
Priznanja se izrekajo za: doseganje vidnih rezultatov na  tekmovanjih in sreļanjih uļencev, ki so 

organizirana na obmoļju cele drģave, ter za uspeġno zastopanje ġole v javnosti. 

 

23. ļlen (nagrade) 
Uļenci, ki prejmejo priznanje, so lahko tudi nagrajeni. Vrsto nagrade za posameznega uļenca ali za skupino 

uļencev doloļi ravnatelj v sodelovanju z razrednikom oz. mentorjem.  
Praviloma so nagrade: pripomoļki, ki jih uļenec/-ka ali skupina uļencev lahko uporablja pri pouku ali 

drugih dejavnostih, knjiģne nagrade, posebne ugodnosti. 

 

24. ļlen (kriteriji za podelitev  nagrade) 

Nagrade se podeljujejo za: 

 zlato ali srebrno priznanje v tekmovanjih znanja in raziskovalnih nalogah, 

 doseģeno 1. mesto na regijskih ġolskih ġportnih tekmovanjih ter prva tri mesta na drģavnih 

ġolskih tekmovanjih, 

 viden prispevek k ugledu ġole. 

Nagrade podeljuje uļencem ravnatelj ġole na slavnosten naļin, na javni prireditvi ob koncu ġolskega leta.  
 

5. ZDRAVSTVENO VARSTVO 

25. ļlen (zdravstveno varstvo) 

Uļenci imajo pravico do zdravstvenega varstva v skladu s posebnimi predpisi.  

Osnovna ġola sodeluje z zdravstvenimi zavodi pri izvajanju zdravstvenega varstva uļencev, zlasti pri 

izvedbi obveznih zdravniġkih pregledov za otroke, vpisane v prvi razred, rednih sistematiļnih zdravstvenih 
pregledov v ļasu ġolanja in cepljenj.  

Ļe uļenec odkloni sodelovanje pri predpisanem zdravstvenem pregledu ali cepljenju, razrednik o tem 

obvesti starġe uļenca. 
 

26. ļlen (obveġļanje) 

Zdravstvena sluģba lahko v ġoli organizira tudi posebne zdravstvene preglede, ki niso v predpisanem 

programu, a le, ļe predhodno pridobi pisna soglasja starġev in jih predloģi na ġolo.  

Ġola sproti obveġļa starġe tudi o zdravstvenih teģavah ali poġkodbah uļencev v ļasu njihovega bivanja v 

ġoli oz. v ļasu vzgojno-izobraģevalnega dela. 

Starġi so dolģni pisno obvestiti razrednika o tistih zdravstvenih posebnostih otroka, ki lahko vplivajo na 
varno izvajanje vzgojno-izobraģevalnega dela. Priloģiti morajo tudi zdravniġko potrdilo in zdravnikova 

navodila za izvajanje diet oz. drugih oblik nujne zdravstvene pomoļi.  

27. ļlen (preventivna dejavnost ġole) 

Ġola mora delovati preventivno in osveġļati uļence o ġkodljivosti in posledicah kajenja, pitja alkoholnih 

pijaļ, uģivanja drog, spolnega nadlegovanja ter nasilja. Ġola osveġļa uļence o njihovih pravicah in 
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dolģnostih ter o naļinih iskanja ustrezne  pomoļi v primerih spolnega nadlegovanja in zlorabe ter nasilja v 

druģini. V te namene organizira razliļne aktivnosti pri pouku in drugih dejavnostih ġole. Ġola osveġļa 

uļence tudi o varni rabi interneta.  

6. VARNOST UĻENCEV  

28. ļlen (naloge ġole) 

Osnovna ġola Dobrna skrbi za varnost uļencev. S tem namenom:  

 izvaja razliļne aktivnosti in ukrepe za zagotavljanje varnosti uļencev in prepreļevanje nasilja,  

 oblikuje oddelke in skupine uļencev v skladu z veljavnimi normativi in standardi,  

 v ġolah v naravi, na ekskurzijah, ġportnih, naravoslovnih, tehniġkih, kulturnih dnevih ter teļajih 
plavanja, smuļanja, kolesarjenja, ipd. zagotovi ustrezno ġtevilo spremljevalcev v skladu 

z veljavnimi normativi in standardi ter navodili za izvajanje uļnih naļrtov,  

 zagotovi, da so objekti, uļila, oprema in naprave v skladu z veljavnimi normativi in standardi ter 

zagotavljajo varno izvajanje dejavnosti,  

 zagotovi uļencem ustrezno opremo, kadar sodelujejo pri urejanju ġole in ġolske okolice. 
 

29. ļlen (posebej oblikovane skupine uļencev) 

Ne glede na doloļbo druge alinee 25. ļlena tega pravilnika ġola lahko obļasno organizira vzgojno-

izobraģevalno delo v posebej oblikovanih skupinah uļencev z namenom, da se uļencem zagotovi varnost 
oziroma nemoten pouk. 

30. ļlen (prometna varnost) 

Dejavnosti za zagotavljanje prometne varnosti uļencev so natanļneje opredeljene v Zakonu o varnosti v 
cestnem prometu (UR. l. RS, ġt. 30/1998), v Prometno-varnostnem naļrtu ġole ter v 10. toļki Hiġnega reda s 

pravili obnaġanja na ġolskem prostoru OĠ Dobrna.  

31. ļlen (hiġni red) 

Osnovna  ġola Dobrna s Hiġnim redom s pravili obnaġanja na ġolskem prostoru  OĠ Dobrna uredi vpraġanja, 

pomembna za ģivljenje na ġoli, in sicer  doloļi: 

23. obmoļje (prostori ġole in ġolske povrġine), ki sodi v ġolski prostor, 

 nadzor v ġolskih prostorih v ļasu pouka in drugih dejavnosti, ki jih organizira ġola, 

 hranjenje garderobe,  

 deģurstvo strokovnih delavcev in uļencev,  

 varovanje in nadzor vstopanja v ġolo, 

 naļin informiranja uļencev in starġev in 

 pravila obnaġanja na ġolskem prostoru OĠ Dobrna.  
 

32. ļlen (dolģnosti ġole) 

Ġola mora varovati uļence pred nadlegovanjem, trpinļenjem, zatiranjem, diskriminacijo nagovarjanjem  k 

dejanjem, ki so v nasprotju z zakonom in sploġno sprejetimi civilizacijskimi normami, in pred tem, da bi jih 
namerno poniģevali drugi uļenci, delavci ġole in druge osebe, ki vstopajo v ġolski prostor. 

33. ļlen (prepovedi) 

Kajenje, uģivanje alkohola in drog ter drugih psihoaktivnih sredstev oziroma prihod ter prisotnost pod  
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vplivom alkohola in drog ter drugih psihoaktivnih sredstev v ļasu pouka, dnevih dejavnosti in drugih 

organiziranih oblikah vzgojno-izobraģevalne dejavnosti, ki so opredeljene v letnem delovnem naļrtu ġole, je 

prepovedano.  

Ļe delavec ġole opazi, da uļenec kadi, v ġolo prinaġa, poseduje ali uģiva alkohol, drogo ter druga 

psihoaktivna sredstva oziroma je pod vplivom alkohola, droge ter drugih psihoaktivnih sredstev, o tem 

obvesti razrednika ali svetovalno sluģbo, ki ustrezno ukrepa. 

V ļasu pouka in pri drugih oblikah organiziranega dela z uļenci je prepovedana uporaba mobilnih telefonov 
in drugih akustiļnih naprav. V primeru, da jih uļenec kljub prepovedi uporablja, se mu jih odvzame in 

izroļi starġem. 

V ļasu pouka, odmorov in drugega vzgojno-izobraģevalnega dela uļenci ne smejo zapuġļati ġolskega 

prostora brez spremstva delavcev ġole oz. brez predhodnega dovoljenja strokovnih delavcev.  

Ostale prepovedi so podrobneje opredeljene v Hiġnem redu OĠ Dobrna. 

III. KRĠITVE, VZGOJNI POSTOPKI TER IZREKANJE VZGOJNIH  UKREPOV 

34. ļlen (krġitve) 

Uļenec, ki ne izpolnjuje svojih dolģnosti, stori krġitev ġolskih pravil. 
Med krġitve sodijo neustrezna vedenja in ravnanja, kot so: 

 Nestrpnost do uļencev in zaposlenih. 

 Neizpolnjevanje uļnih in drugih ġolskih obveznosti. 

 Neredno pisanje domaļih nalog. 

 Izmikanje in nesodelovanje v projektih, na tekmovanjih in sreļanjih. 

 Zamujanje k pouku in drugim vzgojno-izobraģevalnim dejavnostim. 

 Motenje uļencev in zaposlenih pri delu (govorjenje med poukom, ģveļenje med poukom). 

 Ogroģanje varnosti drugih uļencev in zaposlenih. 

 Neupoġtevanje pravil ġolskega reda in hiġnega reda s pravili obnaġanja.  

 Neodgovorno ravnanje s premoģenjem ter lastnino uļencev in zaposlenih, s ļimer se povzroļa 
materialna ġkoda. 

 Nespoġtljivo obnaġanje do drugih. 

 Nesodelovanje pri organiziranih akcijah urejanja ġole in ġolske okolice, dogovorjenim v 

oddelļni skupnosti ali skupnosti uļencev. 

 Krġitev pravil deģurstva uļencev. 

 Ponavljajoļe istovrstne krġitve ġolskih pravil. 

 Obļasni neopraviļeni izostanki nad 6 ur oziroma strnjeni neopraviļeni izostanki nad 12 ur. 

 Uporaba pirotehniļnih sredstev ali odprtega ognja v ġoli, na zunanjih povrġinah ġole ali na  
ġolskih ekskurzijah in ġoli v naravi. 

 Psihiļno nasilje, socialno izkljuļevanje, osamitev, stigmatizacija, izsiljevanje ali ekonomsko 
nasilje, zahteve po denarju, zahteve po pomoļi ali goljufanju, virtualno nasilje, izvajanje 

neposrednih ali prikritih oblik agresivnega vedenja do drugih uļencev in delavcev ġole. 

 Namerno  poġkodovanje in uniļevanje ġolske opreme, zgradbe ter stvari in opreme drugih 
uļencev, delavcev in obiskovalcev ġole. 

 Popravljanje in vpisovanje ocen v ġolsko dokumentacijo. 

 Uniļevanje uradnih dokumentov ter ponarejanje podatkov in podpisov v uradnih  dokumentih in  

listinah, ki jih izdaja ġola. 
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 Grob verbalni napad na uļenca, uļitelja, delavca ġole ali drugo osebo (uporaba ģaljivk, zmerljivk  

s spolno in socialno vsebino, razġirjanje laģnih govoric). 

 Fiziļni napad na uļenca, uļitelja, delavca ġole ali drugo osebo. 

 Ogroģanje ģivljenja in zdravja uļencev in delavcev ġole. 

 Kajenje ter prinaġanje, posedovanje, ponujanje, prodajanje ali uģivanje alkohola, drog ter drugih 
psihoaktivnih sredstev (kot so energijske napitki ipd.) in napeljevanje soġolcev k takemu dejanju v ļasu 

pouka, dnevih dejavnosti in drugih organiziranih oblikah vzgojno-izobraģevalne dejavnosti, ki so 

opredeljene v letnem delovnem naļrtu 

 Spolno nasilje, npr. otipavanje in nadlegovanje uļencev ali delavcev ġole. 

 Prihod oz. prisotnost pod vplivom alkohola, drog in drugih psihoaktivnih sredstev v ļasu pouka, 
dnevih dejavnosti in drugih organiziranih vzgojno-izobraģevalnih oblikah, ki so opredeljene v delovnem 

naļrtu ġole. 
 

35. ļlen (izvajanje vzgojnih postopkov in ukrepov) 

Vzgojne postopke in ukrepe ġola izvede, kadar uļenec krġi pravila obnaġanja in ne izpolnjuje svojih 
dolģnosti, doloļenih z zakonom ter drugimi predpisi in akti ġole.  

Z vzgojnimi postopki in ukrepi ni mogoļe omejiti pravic uļencev (od 5. do 13. ļlena in od 50. do 57. ļlena 

Zakona o osnovni ġoli). 

Predlog za zaļetek postopka zaradi storjene krġitve lahko razredniku poda vsak delavec ġole, starġi ali 

uļenec. 

36. ļlen (izbira vzgojnega postopka) 

 

Osnovni vzgojni postopek je razgovor z uļencem, v katerem uļenec enakovredno sodeluje. Po uļenļevem 

prestopku uļitelj z njim opravi posvetovalni razgovor, s katerim poskuġata razreġiti bodisi medsebojni spor, 

teģave na odnosni ravni, bodisi uļencev odnos do drugih oseb, ġolskih dolģnosti, imetja ... . 

 

Ļe tak razgovor ni uspeġen, uļitelj v postopek vkljuļi razrednika. 
 

Kadar tudi razrednikovo posredovanje ne pripomore k reġitvi primera, razrednik v postopek vkljuļi ġe 

starġe, svetovalno sluģbo in po potrebi druge udeleģence. 
 

Ġkodo, ki jo je uļenec s svojim ravnanjem po malomarnosti ali namenoma povzroļil, je dolģan poravnati ï 

materialno in moralno. Za tako poravnavo jamļijo starġi. 
 

Obliki vzgojnega postopka sta lahko restitucija in mediacija. Mediacija in restitucija sta prostovoljni 

ponujeni moģnosti.  
 

37. ļlen (restitucija)  

 

Restitucija je oblika vzgojnega postopka, ki omogoļa posamezniku, ki je s svojim ravnanjem povzroļil 

materialno ali moralno ġkodo drugemu, skupini ali ġoli, da to popravi. Posameznik se v postopku sooļi s 

posledicami svojega ravnanja, sprejme odgovornost za takġno ravnanje in poiġļe naļine, s katerimi svojo 
napako popravi oziroma se z oġkodovancem dogovori za naļine poravnave. 

 

V postopku restitucije ukrepi niso enoliļni in v naprej doloļeni, jih pa smiselno povezujemo s povzroļeno 
psiholoġko, socialno in materialno ġkodo. Povzroļitelj ġkode se mora potruditi, da poiġļe reġitev, ki jo 

oġkodovanec sprejme kot primerno nadomestilo povzroļene ġkode. Restitucija torej spodbuja konstruktivno 

vedenje, kjer ni kaznovalca in kazni, ni obrambnih in destruktivnih reakcij, in je zato verjetnost spremembe  
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vedenja veļja. Strokovni delavci predvsem spodbujajo, usmerjajo in spremljajo proces restitucije. Ta je 

konļan, ko oġkodovanec potrdi, da je zadovoljen s poravnavo in ko povzroļitelj tako na ļustvenem in 

miselnem nivoju sprejme svoje ravnanje kot nekaj, kar je dolģan storiti, ļe je prej z nepremiġljenim 

ravnanjem povzroļil kakrġno koli ġkodo. 
 

38. ļlen (mediacija) 

 
Mediacija je vzgojni postopek, ki omogoļa ob pomoļi tretje osebe doseļi razumsko spravo med udeleģenci 

konflikta. Mediacijo lahko izvajajo tudi vrstniki ob pomoļi mentorjev. Izvajalci te oblike vzgojnega 

postopka morajo biti ustrezno usposobljeni. 

 

39. ļlen (izbira vzgojnega ukrepa) 
 
Vzgojni ukrepi se uporabijo, kadar uļenec, ki je storil krġitev ġolskih pravil, ni pripravljen sodelovati pri 

reġevanju nastalega problema in so predhodno bili izvedeni ustrezni vzgojni postopki.  

 
Izvajanje vzgojnih ukrepov je povezano z nudenjem podpore, pomoļi in vodenjem uļenca k spremembi 

neustreznega vedenja in ravnanja. Pri tem sodelujejo uļenec, starġi in strokovni delavci ġole, ki skupaj 

oblikujejo predloge za reġevanje problemov. Na podlagi strokovne odloļitve se ukrep izvede. 
 

40. ļlen (vzgojni ukrepi) 

 

Vzgojni ukrepi so: 

 Poveļan nadzor nad uļencem v ļasu, ko je v ġoli, a ne pri pouku. 

 Zadrģanje na razgovoru po pouku v zvezi z reġevanjem problemov. 

 Dodatno spremstvo starġev ali organiziran nadomestni vzgojno-izobraģevalni proces v ġoli. 

 Odstranitev uļenca od pouka, kadar uļenec s svojim vedenjem onemogoļa normalno izvedbo 

pouka. 

 Zaļasni odvzem naprave ali predmeta, s katerim uļenec ogroģa varnost ali onemogoļa  

izvedbo pouka. 

 Ukinitev nekaterih pravic in ugodnosti, ki so povezane s krġitvami  ġolskih pravil in s  
pridobljenimi statusi. 

 Vsakotedenski kontakti s starġi. 

 Pogostejġi prihodi starġev v ġolo in razgovor. 

 Prepoved vstopanja ali uporabe doloļenih ġolskih prostorov. 

 Prepoved pribliģevanja uļencu. 

 Nudenje uļne pomoļi soġolcem oziroma uļencem ostalih razredov izven ļasa pouka. 

 Druģbeno-koristno delo: npr. pomoļ v knjiģnici, pomoļ pri urejanju zunanjih in notranjih ġolskih 
povrġin, dodatno deģurstvo izven pouka. Ġola lahko oblikuje in izvaja tudi druge vzgojne ukrepe.  

 

41. ļlen (zadrģanje vzgojnega ukrepa) 

Ravnatelj lahko zaradi krġitve postopka ali iz drugih utemeljenih razlogov zadrģi uporabo katerega koli 

vzgojnega ukrepa.  

 

42. ļlen (vodenje zapisov) 

Razrednik oz. strokovni delavec, ki vodi obravnavo, vodi o svojih dejanjih v postopku obravnavanja krġitve 

(pogovori z uļence, pogovori s starġi, telefonski pogovori, pisna obvestila starġem é) pisne zapise.  
Zapisi o vzgojnih ukrepih ne vplivajo na vzgojne opomine. 

 

43. ļlen (obvestilo o vzgojnem ukrepu) 

Vsak izreļen vzgojni ukrep se vpiġe v obvestilo o vzgojnem ukrepu. To obsega vrsto ukrepa, in pravni 

pouk.  

Obvestilo o vzgojnem ukrepu se osebno vroļi starġem, ki s podpisom potrdijo njegov sprejem. Ļe osebna  
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vroļitev ni mogoļa, razrednik poġlje starġem obvestilo o vzgojnem ukrepu s priporoļeno poġiljko. 

Drugi izvod obvestila o vzgojnem ukrepu razrednik vloģi v mapo vzgojnih ukrepov.  

 

44. ļlen (ugovor zoper vzgojni ukrep) 
Zoper vzgojni ukrep lahko starġi v osmih dneh od dneva, ko jim je bilo vroļeno obvestilo o vzgojnem 

ukrepu, predloģijo ravnatelju ġole obrazloģen pisni  ugovor.  

Ravnatelj mora najpozneje v treh dneh po prejemu ugovora imenovati triļlansko komisijo, ki odloļa o 
ugovoru. Komisija takoj preveri ustreznost vzgojnega ukrepa.  

Odloļitev komisije je dokonļna. 

 

45. ļlen (izbris vzgojnih ukrepov) 

Vzgojni ukrep se izbriġe ob koncu ġolskega leta, v katerem je bil izreļen, ļe to na predlog razrednika ali 

kateregakoli strokovnega delavca ġole potrdi uļiteljski zbor na zakljuļni pedagoġki konferenci. V 
nasprotnem primeru se vzgojni ukrep izbriġe po enem letu od njegovega izreka. Izbris vzgojnega ukrepa se 

opravi tako, da se obvestilo o vzgojnem ukrepu izvzame iz mape vzgojnih ukrepov uļenca in se uniļi. Ko se 

vzgojni ukrep izbriġe, se ġteje, da ni bil izreļen. 

46. ļlen (vzgojni opomin) 

Kadar vzgojni postopki in vzgojni ukrepi niso dosegli namena, se uļencu izreļe vzgojni opomin. Izrekanje 
vzgojnih opominov  ureja Pravilnik o vzgojnih opominih v osnovni ġoli Ur.l. RS, ġt. 76/2008. 

 

IV. VARSTVO PRAVIC UĻENCA 

 

47. ļlen (varstvo pravic uļenca) 

Ļe uļenec meni, da so bile njegove pravice iz 2. ļlena teh pravil krġene, lahko na to sam ali njegovi starġi 

glede na vrsto in stopnjo krġitve pisno opozori razrednika, ġolsko svetovalno sluģbo, ravnatelja, ali svet ġole. 

Uļenec oziroma starġi imajo pravico, da najkasneje v 30 dneh od vloģitve opozorila dobijo odgovor.  

VI. UĻENCI S POSEBNIMI POTREBAMI  

 

48. ļlen (uļenci s posebnimi potrebami) 

Ta pravilnik se smiselno uporablja tudi za uļence s posebnimi potrebami, ļe v individualiziranem programu 

ni drugaļe doloļeno.  

VII . KONĻNE DOLOĻBE 

49. ļlen (prenehanje veljavnosti predpisa) 

Z dnem uveljavitve teh pravil preneha veljati Pravilnik o pravicah in dolģnostih uļencev v osnovni ġoli 

(Uradni list RS, ġt. 12/96 in 33/978, 59/01 in 71/04), uporablja pa se do zaļetka uporabe teh pravil. 
 

50. ļlen (uveljavitev pravil ) 

 

Ta pravila zaļnejo veljati naslednji dan po sprejemu za Svetu zavoda JVIZ OĠ Dobrna, uporabljati pa se 

zaļnejo s 1. 9. 2009. 

 

 

 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200876&stevilka=3364


                                                                                      

 

42  

H I Ġ N I  R E D 

s pravili obnaġanja na ġolskem prostoru OĠ DOBRNA 

1. Ġolski prostor  

2. Poslovni ļas in uradne ure  
3. Nadzor v ġolskih prostorih v ļasu pouka in drugih dejavnosti  

 

 

4. Nadzor nad vhodi v ġolo  

5. Informiranje   

6. Sploġna pravila obnaġanja na ġolskem prostoru OĠ Dobrna 

7. Prihodi v ġolo  

8. Pouk 

9. Odhajanje iz ġole 

10. Dejavnosti po pouku  

OPB 

Varstvo vozaļev 
11. Specializirane uļilnice 

Multimedijska uļilnica  

Uļilnica za naravoslovje 

Uļilnica za tehniļno in likovno vzgojo 
Ġolska knjiģnica 

Telovadnica 

12. Odmori  

13.  Deģurstvo 

Deģurni uļenci na hodnikih 

Deģurni uļenec pri vhodu 
Reditelji 

14. Ġolska prehrana uļencev  

15. Prometna varnost    

16. Popoldanske dejavnosti na ġoli 

 

Uvod 

Hiġni red, ki ga sprejme ġola, temelji na doloļilih Zakona o osnovni ġoli in Pravilih ġolskega reda OĠ 

Dobrna.  

Poleg doloļil navedenega zakona in pravil so uļenci, zaposleni, drugi udeleģenci vzgoje in izobraģevanja ter 
zunanji uporabniki dolģni upoġtevati in izvajati  doloļila Hiġnega reda Osnovne ġole Dobrna. 

  

HIĠNI RED UREJA: ġolski prostor, poslovni ļas in uradne ure, uporabo ġolskega prostora in organizacijo 
nadzora, ukrepe za zagotavljanje varnosti, vzdrģevanje reda, ļistoļe ter drugo.  

 

1. Ġolski prostor  
Ġolski prostor je obmoļje ġole, kjer se zadrģujejo uļenci in ki se uporablja za uļno-vzgojni proces. Te 

povrġine so prostori ġole, dohod do ġole, dvoriġļe pred glavnim vhodom, telovadnica, ġolsko ġportno igriġļe 

in druge povrġine znotraj ograjenega prostora, dovozne poti ter ġolski park  
 

2. Poslovni ļas in uradne ure  
Poslovni ļas ġole: od 6.00 do 15.50.  
 

Jutranje varstvo (1. razred): od 600 do 755 
Jutranje varstvo vozaļev: od 645 do 755  

Zaļetek pouka: praviloma ob 800  

OPB: od 11.40 do 15.50 



                                                                                      

 

43  

 

 

Varstvo vozaļev: po pouku do odhoda kombijev in avtobusov 

Informacije po telefonu v tajniġtvu: od 700 do 1500. 

Uradne ure za starġe v tajniġtvu: vsak dan od 1100 do 1300 

 

3. Nadzor v ġolskih prostorih v ļasu pouka in drugih dejavnosti  

 

Vsak uļitelj skrbi za nadzor v ġolskih prostorih v ļasu pouka, malice ali drugih dejavnosti. Za nadzor na  
hodnikih, uļilnicah, knjiģnici, jedilnici in v drugih prostorih ġole poleg deģurnih strokovnih delavcev ġole 

poskrbijo tudi ostali zaposleni. 

Uļenci so dolģni obiskovati pouk in ostale oblike dejavnosti razġirjenega programa, v katere so se prijavili 
in ki jih ġola organizira v skladu z Zakonom o osnovni ġoli. Evidenco prisotnosti uļencev pri pouku, varstvu 

vozaļev, jutranjem varstvu, varstvu med poukom vodijo uļitelji, zadolģeni za te dejavnosti, in o tem sproti 

obveġļajo starġe. 
Svojo garderobo hranijo uļenci na hodniku v omaricah. Za njihovo urejenost skrbijo uļenci sami v skladu z 

Navodili za uporabo garderobnih omaric.  

4. Nadzor nad vhodi v ġolo  

V ġoli imamo nad vsemi  vhodi urejen alarmni nadzor, ki registrira vstop vseh nezaģelenih obiskovalcev 
ġole v ļasu, ko na ġoli ni nikogar. V ļasu, ko je ġola odprta za obiskovalce, nad prihodi in odhodi bdijo 

deģurni uļitelji, deģurni uļenci ter ostali zaposleni. 

5. Informiranje   

Starġe in uļence v pisni obliki seznanjamo z doloļili hiġnega reda. Ta je na javnem mestu dostopen vsem 
uļencem in zaposlenim (oglasna deska v zbornici, v razredu, spletna stran, publikacija ġole, oglasna deska v 

avli ġole).  

Uļence z nujnimi informacijami obveġļamo preko ġolskega ozvoļenja, sicer obveġļajo uļence in starġe 
(ustno ali pisno) razredniki, svetovalna sluģba in vodstvo ġole. 

Obveġļanje poteka tudi preko ġolske spletne strani.  
 

Obvestila o nadomeġļanjih se dnevno objavljajo na ġolski oglasni deski.  

 
Razobeġanje plakatov v komercialne in reklamne namene ter drugih neuradnih obvestil je moģno le z 

dovoljenjem vodstva ġole in ģigom ġole. 

6. Sploġna pravila obnaġanja na ġolskem prostoru OĠ Dobrna 

 

Á Uļenci skrbijo za medsebojno spoġtovanje, strpen odnos do individualnosti, ļloveġkega 

dostojanstva, etiļne pripadnosti, veroizpovedi, rase in spola. S svojim vedenjem ne smejo 

ogroģati ali vznemirjati drugih s fiziļnim ali besednim obraļunavanjem ali nadlegovanjem. 
 

Á Uļenci so dolģni varovati in imeti odgovoren odnos do ġolske in tuje lastnine, da se namerno ali 

nenamerno ne uniļuje (razbija, ļeļka, okruġi é) stolov, sten, stikal, garderobnih omaric, uļnih 

pripomoļkov. Vsako poġkodbo je potrebno sporoļiti uļiteljem oz. drugim zaposlenim. Namerno 

povzroļeno ġkodo so dolģni poravnati ġoli ali posameznikom. 

 
Á Pazijo na red in ļistoļo ġolskih prostorov in okolice ter sodelujejo pri urejanju. 

 

Á Alineji 2. in 3. veljata tudi za zunanje uporabnike ġolskih povrġin (uporabniki prostorov Javnega 

zavoda za turizem, ġport in kulturo Dobrna, obiskovalci prireditev in drugih manifestacij).  
 

http://www.slovenia.info/si/turisticni-ponudniki/Javni-zavod-za-turizem,-%C5%A1port-in-kulturo-Dobrna.htm?turisticni_ponudniki=7670&lng=1
http://www.slovenia.info/si/turisticni-ponudniki/Javni-zavod-za-turizem,-%C5%A1port-in-kulturo-Dobrna.htm?turisticni_ponudniki=7670&lng=1
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Á Uļenci v ġolskih prostorih nosijo ġolske copate. 

 

Á V ļasu pouka, odmorov in drugega vzgojno-izobraģevalnega dela sme uļenec zapustiti obmoļje 

ġolskega prostora le z ustreznim spremstvom ali posebnim dovoljenjem.  
 

Á V ļasu pouka in pri drugih oblikah organiziranega dela z uļenci je prepovedana uporaba 

mobilnih telefonov in drugih akustiļnih naprav. V primeru, da jih uļenec kljub prepovedi 
uporablja, se mu jih odvzame in izroļi starġem.  

 

Á V ġolskih prostorih je prepovedano kajenje, uģivanje alkohola in drog ter drugih psiho-aktivnih 
sredstev. Prav tako je prepovedano prinaġanje teh snovi v ġolski prostor ali k dejavnostim, ki jih 

ġola organizira izven svojih prostorov. 

 
Á Doloļila hiġnega reda, ki se nanaġajo na vedenje/obnaġanje uļencev, upoġtevanje navodil 

uļiteljev in spremljevalcev ipd., veljajo tudi pri vseh dejavnostih, ki jih organizira ġola, ne glede 

na lokacijo izvedbe. 

 

7. Prihodi v ġolo  

Á Stranski vhod ob 600 odklepa uļitelj v jutranjem varstvu za uļence, ki prihajajo v jutranje varstvo 
 med 600 in 700. Zaklene ga ob 6.45. 

 

Do 6.45 je dovoljen vstop skozi stranski vhod: starġem prvoġolcev, ki spremljajo otroka v ġolo, 
uļencem v jutranjem varstvu vozaļev in uļencem v jutranjem varstvu. Od 6.00 do 8.00 in od 

12.00 dalje je dovoljen vstop skozi stranski vhod: starġem in otrokom vrtca. Skozi stranski vhod 

je dovoljen vstop zaposlenim. Stranski vhod se mora zaradi varnosti otrok zaklepati v ļasu 
od 8.00 do 12.00. Ob 8.00 ga zaklenejo strokovni delavci vrtca. 

Za zaklepanje od 8.00 do 12.00 skrbijo vsi zaposleni. 

 
Glavni vhod odkleneta deģurna uļitelja (v jutranjem varstvu vozaļev) ob 645 za uļence: 

- ki se vozijo z organiziranim prevozom;    

- ki imajo nulto uro (od 710 do 755) razne aktivnosti pod vodstvom uļitelja. 
 

Uļenci predmetne stopnje zapustijo avlo ob 6.45 skupaj z deģurnim uļiteljem, uļenci razredne stopnje 

 pa poļakajo z drugim deģurnim uļiteljem do 7.00. 
Glavni vhod zaklene uļitelj, ko nastopi z deģurstvom ob 7.30. 

Ponovno ga odklene ob 745 za uļence od 1. do 5. razreda, za uļence od 6. do 9. razreda pa ob 750. 

Á Zaradi slabih vremenskih razmer lahko deģurni uļitelj po lastni presoji uļence spusti v avlo ġole  
tudi predļasno.  

 

Á Za uļence ï vozaļe je organizirano jutranje varstvo v uļilnicah in po objavljenem razporedu. 
 

Á Uļenci k pouku prihajajo toļno. Tisti, ki niso vozaļi, pridejo 10 minut pred zaļetkom pouka. 

 
Á Uļenci vstopajo v ġolo in odhajajo iz nje mirno in dajejo prednost mlajġim  uļencem.  

Á Starġi otrok 1. razreda pospremijo svojega otroka do uļilnice. 

 

8. Pouk 

 

Á Ob prihodu v razred se uļenci pripravijo na uļno uro in na svojem mestu poļakajo na uļitelja. 
Uļenci, ki imajo ġportno vzgojo, ļakajo na pouk na hodniku pred telovadnico. Ļe uļitelja ni v 
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razred 10 minut po zvonjenju, mora reditelj uļiteljevo odsotnost javiti v tajniġtvo ġole.  

 

Á Uļenci prihajajo k pouku pripravljeni. 

 
Á Med vzgojno-izobraģevalnim delom uļenci aktivno sodelujejo, so disciplinirani, ne ģalijo 

uļitelja ali soġolcev in z niļimer ne motijo pouka, soġolcev in uļiteljev. 

 
 

Á Starġi lahko pisno najavijo razredniku uļenļev izostanek od pouka, vendar ne veļ kot pet dni v 

ġolskem letu, tri delovne dni prej. Odsotnost ni moģna, ļe je v izbranem ļasu napovedan 
preizkus znanja, ġolski projekt, ekskurzija ali ġola v naravi. Vodstvo ġole lahko na ģeljo starġev 

iz opraviļljivih razlogov dovoli uļencu tudi daljġi izostanek od pouka. 

 
Á Starġi morajo ob vsakem izostanku uļenca ġoli sporoļiti vzrok izostanka. Ļe starġi vzroka 

izostanka ne sporoļijo v petih delovnih dneh od prvega dne izostanka dalje, jih ġola obvesti o 

izostanku uļenca in jih pozove, da izostanek pojasnijo. Starġi lahko pisno opraviļijo uļenļevo 
odsotnost zaradi bolezni do tri dni, v nadaljevanju osebni zdravnik. Pisna opraviļila je treba 

posredovati razredniku najkasneje v petih dneh po prihodu uļenca v ġolo. 

 

Á Pri vseh organiziranih dejavnostih izven ġolskega prostora (ekskurzije, ġole v naravi, tabori é) 

uļenci upoġtevajo pravila ġole in navodila uļiteljev ter spremljevalcev. Ļe uļenec s svojim 

vedenjem ogroģa uspeġnost aktivnosti (ekskurzijo, ġolo v naravi é), uļitelj obvesti starġe in na 
zahtevo uļitelja predļasno pridejo ponj. V primeru, da ob tem nastanejo dodatni stroġki, jih 

nosijo starġi uļenca.  

 
Á Obiskovanje pouka in opraviļevanje odsotnosti podrobneje urejajo Pravila ġolskega reda OĠ 

Dobrna od 11. do 17. ļlena 

 

9. Odhajanje iz ġole 

 

Á Po konļanem pouku in ostalih dejavnostih (interesne dejavnosti, skupnost uļencev é), pri 
odhodih skupin na razstave, zdravniġke preglede, oglede filmov ipd. uļenci ġolske prostore 

zapuġļajo tiho in umirjeno in vedno v spremstvu uļitelja.   

 
Á Zadrģevanje v neposredni okolici ġole (dvoriġļe, park, igriġļe, okolica vrtca é) po pouku ni 

dovoljeno, razen za uļence, ki ļakajo na prevoz s kombijem, vendar ne veļ kot pet minut.  

 
Á Starġi, ki pridejo v ġolo po otroka prvoġolca, poļakajo do zvonjenja pri vhodu v ġolo, nato lahko 

odidejo po otroka pred uļilnico. 

 

10. Dejavnosti po pouku  

 

Uļenci, ki  imajo po pouku ġe razliļne dejavnosti v ġoli (interesne dejavnosti, obisk knjiģnice, varstvo 
vozaļev, OPB é), disciplinirano poļakajo  pred uļilnicami, kjer se dejavnost izvaja. Upoġtevajo predhodno 

objavljen razpored uļilnic. Pri dejavnostih po pouku upoġtevajo pravila ġole. 

 

OPB 

Osnovna ġola organizira podaljġano bivanje za uļence od 1. do 5. razreda.  

 
Uļenci, ki so prijavljeni v oddelek podaljġanega bivanja (OPB), ga morajo redno obiskovati. Izostanek oz. 

predļasen odhod se odobri na podlagi pisnega obvestila starġev (Izjava ï opraviļilo za odsotnost v tekoļem 

ġolskem letu), s katerim mora biti seznanjen razrednik in uļitelj OPB. Izjava je priloģena Hiġnemu redu, 
dosegljiva je tudi na spletni strani OĠ Dobrna.   
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V ļasu podaljġanega bivanja se uļenci uļijo, opravljajo domaļe naloge in druge obveznosti ter sodelujejo  

pri kulturnih, ġportnih, umetniġkih in drugih dejavnostih. Uļenci lahko v ļasu OPB obiġļejo knjiģnico in se 

udeleģijo interesnih dejavnosti. Svoj odhod in prihod javijo uļitelju v OPB. 

Iz OPB odidejo vozaļi 5 minut pred odhodom kombija ali avtobusa, uļenci, po katere prihajajo starġi, pa ob 
njihovem prihodu. 

 

Varstvo vozaļev 

 

Á Ġola zagotavlja varstvo uļencem, ki uporabljajo organiziran ġolski prevoz (kombi, avtobus). 

Á Vodstvo ġole lahko na podlagi pisne vloge starġev odobri uļencu obiskovanje varstvo vozaļev. 
Á Vsi uļenci vozaļi, so dolģni obiskovati organizirano jutranje in popoldansko varstvo vozaļev. V 

popoldansko varstvo vozaļev odidejo vsi uļenci, ki ļakajo na organiziran prevoz veļ kot 10 

minut. 
Á Ravnatelj ġole do zaļetka ġolskega leta pripravi urnik, natanļen razpored varstva ter  

izdela vozni red ġolskih kombijev, ki se objavi na ġolski spletni strani in v Publikaciji ġole.  

 O morebitnih odstopanjih v zvezi  z voznim redom morajo biti uļenci pravoļasno in na 
primeren naļin obveġļeni. Za obveġļanje poskrbi vodstvo ġole. 

Á Uļenci vozaļi se ob prihodu obvezno javijo uļitelju, da zabeleģi njihovo prisotnost. 
Á Uļitelj v varstvu je odgovoren za varnost uļencev, zato mora : 

Á dnevno beleģiti prisotnost oz. izostanke uļencev; 

Á vodi evidenco prisotnosti po posameznih razredih. 
Á Razrednik sproti preverja prisotnost uļencev v varstvu vozaļev in o tem obveġļa starġe. 

Á Varstvo vozaļev je oblikovano v usmerjen prosti ļas (pisanje domaļih nalog, medsebojna uļna 

pomoļ) in v neusmerjen prosti ļas (druģabne, ġportne in ustvarjalne igre, obisk knjiģnice in 
druge sprostitvene dejavnosti é).  

Á V varstvu vozaļev veljajo enaka pravila vedenja kot med poukom. 

Á Izostanek brez ustreznega opraviļila se obravnava enako kot izostanek od ostalih oblik ġolskega 
dela. Izostanek se vpiġe v dnevnik. 

Á Uļenci zapustijo varstvo vozaļev 5 minut pred odhodom kombija ali avtobusa. Svoj odhod 

javijo deģurnemu uļitelju v varstvu. 

Á Izostanek od varstva vozaļev lahko dovoli le uļitelj, ki izvaja varstvo vozaļev, ali razrednik, na 

podlagi pisnega obvestila starġev.  

Á Uļenci lahko zapustijo varstvo vozaļev zaradi celoletnih izvenġolskih dejavnosti (npr. glasbena 
ġola, verouk, treningié) na podlagi izpolnjenega obrazca Izjava ï opraviļilo za odsotnost v 

tekoļem ġolskem letu. Izjava je priloģena Hiġnemu redu, dosegljiva je tudi na spletni strani OĠ 

Dobrna.   
 

11. Specializirane uļilnice 

Specializirane uļilnice so namenjene pouku. Vstopanje je dovoljeno le v spremstvu uļitelja. V uļilnici je 

potrebno upoġtevati pravila in navodila za lastno varnost, varnost soġolcev in drugih. Med delom 
(praktiļnim, eksperimentalnim é) uļenec skrbi za red na svojem delovnem mestu in ga pred odhodom iz 

uļilnice pospravi. 

  

Multimedijska uļilnica 

 Ļe uļenci na delovnem mestu ali na raļunalniku opazijo nepravilnosti, morajo obvestiti uļitelja. 

 Ob odhodu pospravijo tipkovnico, miġko, sluġalke in poravnajo zaslon.  

 Ļe so bili raļunalniki ob prihodu vklopljeni, jih pustijo vklopljene tudi po odhodu. Ļe so bili 

ugasnjeni, jih izklopijo (zaustavitev sistema), razen ļe so drugaļna navodila. 

 CD-je vzamejo iz raļunalnikov in jih zloģijo v omaro, na pripadajoļe mesto.  

 Projektor se ugasne ob zakljuļku vsake ure. 

 Menjavati nastavitev raļunalnikov ni zaģeleno (ohranjevalniki zaslona, namizja é) 
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 Uļenci uporabljajo programsko opremo, ki je nameġļena. Brez dovoljenja uļitelja ni dovoljeno  
kopiranje datotek, glasbe in instaliranje programov. Prav tako ni dovoljeno razpoġiljanje veriģnih 

elektronskih sporoļil (SPAM), uniļevanje in spreminjanje podatkov, ki so v lasti drugih 

uporabnikov. 

 Prepovedana je uporaba neprimernih raļunalniġkih iger. O (ne)primernosti presoja uļitelj, ki je 

prisoten v uļilnici.  

 Tiskanje in izposojo IKT opreme zaraļunavamo po objavljenem ceniku. 

 

Uļilnica za naravoslovje 

 V uļilnico lahko uļenci vstopajo samo v spremstvu uļitelja. 

 Pri  izvajanju eksperimentalnega dela morajo uļenci vedno upoġtevati navodila. 

 Vse pripomoļke, ki so potrebni za izvajanje poskusov, pustijo na doloļenem mestu. Uporabljajo 
jih vedno samo po navodilih uļitelja.  

 Vstop v prostor, v katerem se shranjujejo kemikalije, je strogo prepovedan. 

 Z ģivimi bitji (rastline, ģivali) uļenci ravnajo spoġtljivo in nikoli niļesar ne poġkodujejo. 

Posebne naloge v zvezi s skrbjo za ģiva bitja izvajajo po navodilih oziroma pod vodstvom 
uļitelja. 

 

Uļilnica za tehniļno in likovno vzgojo 

V uļilnici za tehniļno in likovno vzgojo se izvajata pouk tehniļne in likovne vzgoje ter praktiļno delo. 
ǒ V uļilnico in strojni del lahko uļenci vstopajo samo v spremstvu uļitelja. 

ǒ Delo na strojih in napravah je dovoljeno le ob prisotnosti uļitelja. 

ǒ Pri praktiļnem delu je: 
obvezna uporaba zaġļitnih sredstev za varno delo,  

potrebno upoġtevati navodila za varno delo, 

obvezno upoġtevanje navodil uļitelja. 
ǒ Med praktiļnim delom uļenec poskrbi za red na svojem delovnem mestu in ga po konļanem delu 

pospravi. 

ǒ Ob vsaki nepravilnosti v uļilnici, na strojih in napravah morajo uļenci takoj obvestiti uļitelja. 

 

Ġolska knjiģnica 

Uļenci lahko po konļanem pouku in objavljenem urniku obiġļejo ġolsko knjiģnico.  
Poġkodovano gradivo in zamudnine se zaraļunavajo po objavljenem ceniku v knjiģnici. 

 

Telovadnica 

 Vstop v telovadnico je dovoljen samo v ļistih ġportnih copatih in le ob spremstvu uļitelja. 

 Uļencem je uporaba ġportnih rekvizitov in pripomoļkov dovoljena le ob prisotnosti in 
dovoljenju uļitelja. 

 Obvezna je uporaba dogovorjene ġportne opreme.  

 

12. Odmori  

 

 Odmori so namenjeni ġolski prehrani, sprostitvi in pripravi na pouk. 

 

 Uļenci od 1. do 5. razreda se med odmori zadrģujejo na spodnjem hodniku, uļenci od 6. do 9. 

razreda pa na zgornjem. 

 

 V ļasu odmora so uļenci dolģni dosledno upoġtevati navodila deģurnih uļencev, deģurnih 

uļiteljev in drugih zaposlenih na ġoli. 

 

 

 




